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«Toate lucrurlle, daca se maep a_sé spune dm
inceputul siu, mai lesne se mteleg,» zice inte:

leptul cronicar Miron Costm la mceputul Car;,‘n-: i

sale 1). , S
Incercind deci, a trata despre fabuli datori -
‘suntem' ca, urmand sfatul batranilor, s3 mcepem
prin a arita «ce este fabulas. : 643
Deﬁmtmnem fabule1 intamping insi d1ﬁcultat1 3
pe care nu le afli cineva, poate, la niei: un alt
gen Htefar' aceasta din cauza fdzelor dlferlte,'_
'pmn care a trecut mtelesul -acestui cuvan”t in
istoria culturii omenirii. :
Etlmolorrlceste vorbind, fabz/la——ca derivand de ;
R latmescul fabula, vorbire, din radicalul fam,

a Vorbl sens ce . derivi din. grecescul phw ce. .

insusi ~se poate raporta la- radlcalul sanscrit, bha .
(pha) a striga, a vorbi, a zice — 00respunde eli-+
nesculul p,uoz);, Moz si msemneaza orice zwere, ori-

v

1) Cartea pentr.u descalecaful de 'ntain al Téarei Moldovex 51

mneamului- Moldevenese de Miron Costin, carele an fost Logofat - i

mare in Moldova, ed. II, M, Cogalmcean‘u 1873 Bucurest1



cu M1to]ooua )

5,‘."1. RO il

ce’ vorbire. Prlmul cuvan’c ce On’llﬂ va fi artlculat :
78 _putut fi o fabuli: «pentru ca mithu sau fabuls

va si zicd _vorbd, cuvant narratw* a- fabula va

sd zica a sta la vorbi, a’ nama, Byas '
Dacit insd aeest sens nu se’ da, si poate nu se-

va fi dat nici-o data fa’hulel, este totusi sigur ch :

-8 fost un timp, in care fabula ‘insemna  orice

pove&te Toate naratiunile Mitologiei grece s1 To-
mane, fie fabuloase ori istorice, teologice ori poe-
tice, erau de, coprinsul fabu]ex care se confunda

=

Dm aceasta cauzi, ﬁlndca cei vecln luau su-

‘biectele operilor lor mai mult din \Iltologle prin
;fabula se mtelegm subiectul .prescurt al oricirei-

compuneri poetice, fie _aceea ‘0 poema eplca 0

‘tragedie, ete.

In acelas1 timp insi, pe langa fabula aceasta,

atht de generala (care coprindea in sine toate

genurile de fabule ; filosofice, alegorice, 1st0rlce
morale si m]xte) se dlstmcrea deja ‘un fel de’

_naratiune fabuloasi, care tmea de fabula morals

$i se numia apolog de la gr. ans-kéyoe discurs de-

- ghizat. Apologul era istorisirea unei fapte ‘alego-
" . Tide, atribuitd in genere . animalelor; cu.scop de

a ajunge indirect la o concluzie morala §1 in-
struchvé

1 i Heliade Radulescu, in cercetarea sa asupra Fabulel (vezi
«Satirile si fabuleles, pag. 215).

2) Vezi «chtlonnalre de la Fable» par Noel 1835, Parls t.
L pag.-583.si — Bouillet, pag. 644,



Astfel fabula era orice ﬁctmne, care. da; an
corp cugetirii si forme sensibile oblectelor ne-. ¢
materiale; iar apologul era o fabuli caracteri-
-zatd mai mult prin scopul de a corige moravurile
oamenilor, prin' pilde luate din viata animalelor: -
precum  sunt  pildele, avertlsmentele, abios-or Jui _
Esiod adreaate regilor, ale Iui Archiloc contra "
lui Lycamb si in genere toate fabulele numlte de
greci hblene ‘cipriene, ete.. ). : :

In acest chip- se deosebi fabula prlml‘ma in
doudi: «Fabula, zice d. 'issot, dupi cum s’ar
putea proba, prin sute de exemplare luate din
dlvernele mltolotru, poate si nu fie: decat o pli-
cutd - inchipuire, ‘o ‘minciuni absurdd sau un
‘_tabIou contagios; a}mloqul ﬁe vesel, fie serios;
- se razima totdauna pe bunul sunt i nu poate
; 'va.té,ma vreodati nici ochii, niei spmtul, niei -

73 muna P

Cu timpul fabula, trebumd 84 expue mai mu}t‘
~un adeyir decit o simpld fictiune, se apropie
"dm ce in ce mai mult de “apolog, pAni ce con-
“fandéndu‘se cu acesta, ajunse s aibi un inteles
‘mai restrans chiar decit al apologului 2)..

In acest sens o poveste se numeste fabuld ori
fapolog, numai dup'z. forma sub care se prezm’cd

1) Vezi An Soc Ac. R. t. IIL, 1870, 5 pi 9B, A
.3 Vezi 1 Heliade R., op cit. si Bomllet m,Dici;. sdu, art.
fable P 644 si.80. 3 ’




_ Din. a‘céasta lmpre]umre, a 1nd01te1 insemniri
sub czu"e s'a‘luat fabula, in diferitii timpi, vine
5 e sl deoseblrea deﬁmtmmlor date ‘de autorl si di-
ﬁcultatea de a gaﬂ 0 'leﬁmtume premsa gene-.
‘rali a acestul gen hterar.
~ Cel d'intaiu’ care -a mcercat s deﬁneasca fabula
* a fost -retorul Ap]ztomus din  Antiochia. in Siria
‘. (pe ila 350 d: Chr), el zice: «Fabula este 0
-vorbire plizmuits, destinata a_arata un adevar
prin diferite chipuri o vy : ;
Aceastil definitiune este insi cn totul 1mperfecta
dest deosibeste limurit fabula «destinati a arita '
un adevir»  de fa;buld-poveate Si Heliade pare
e inteles. tot. astfel fabula, ocind. zice cd
; «aceastd scriere, de’ siad htteram e un neadevar'
(apologul), catd insa si coprinzi ‘un adevir oare-.
 care sau moral, sau politic sau socials (pag.. 930,
op. cit,); ceea ce ar fi a face din. fabula narativi
o fabula descriptiva, pe cand fabula trebue 83
fie mai m.‘ba,l de toate mstructwa, morali. :
Fedru (in prologul ciirtei ‘prime) arata ci ‘scopul -
,.' * fabulelor sale este dublu : de & amusa si de alnstrul i

B

3 g - Duplex libelli dos est : Quod yisum movet,
Et quod prudenti vitam consilio monet i Fi

i

c".,ﬁ R

Prm aceste cuunte se face d@Ja un pas mamte

1) Vezis «theratura populari romana» de dr M. Gaster, 1883
_Bucuresti, Pag. 181.

Ll o) Drae drl fabularum libri quingue, ed. &, ety ar.‘,-l-ST»j, Paris.
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de la definitia lui Aphtonius, determinindu-se de
‘aproape scopul adevirului coprins in fabuli: in-
structiunea si petrecerea. , '

La Fontaine inci pare a se nvoi cu aceasts
definitiune, cand ’si recomands fabulele sale (A
Monseigneur le Dauphin) ca procurand, pe langa
«reflectiuni serioase» si «I’amusement et les jeuxo.
- (Epitre dédicatoire).

Acest inalt spirit al secolulni lui Ludovie XTIV,
este si mai limurit in aceste versuri (din «Le
patre et le lion»1):

Les fables ne sont pas. ce qu’elles semblent étre ;
Le plus simple animal nous y tient lieu de maitre.
Une morale nue apporte de l'ennui:

Le conte fait passer le précepte avec lui.

En ces sortes de feinte il faut instruire et plaire;

Lt conter pour conter me semble pew d’affaire.

Din: aceste versuri se poate vedea cé, La Fon-
taine deja nu mai face nici o deosebire intre
fabula si apolog, pe cari el le confundi una in-
trialta; ca, pe linga ﬁcfiune, el cere si morala cu
scopul de a instrui si place; face in fine deosebire
intre povestea, care «nareazd, numai ca si na-
reze» si intre fabula cu o misiune mai inalti.

Urmétqrii lui La Fontaine, atit la Fra-cez.
cat si la alte popoare, au continuat a intelege mai

1) Fables de J. de La Fontaine, ed. E. Géruzez, Paris 1867,
pag. 122, : ;



toti ca si dansul, atht fabula ‘in sine, cAt si sco-
pul gi mijloacele sale. Unii, ca Lamotte, s'au in-
cercat sd defineascd mai clar zicAnd: «La fable
est une instruction déguisée sous I'allégorie d’une
action» ceea ce, daci La Fontaine n’a zis-o0, dar
rezultd din toate fabulele sale. :

Fabulistii romani incd nu fac exceptiune de la
aceastd reguld generald: Tichindeal intituleazi
opera sa «Filosofice si politice prin Fabule #nva-
faruri morale; G. Asaki, pe a sa «Fabule versuite
sau, poezil alegorice»; A. Pann «Fabule versifi-
cate», lar ceilalti ca G. Saulescu, Donici, Alexan-
drescu numai «Fabules, in care se vid «adeviruri
in vesminte, imprumutate la minte» (Domcl), ori
«invatdturd prin rostiri de adevarum ascunse in
cimiliturd» (Asaki).

Din toate aceste definitiuni se poate deja deo-
sebi cele dous elemente constitutive ale fabulei,
oricari ar fi termenii prin care se exprim : un
element real, adevirul cu scop de a instrui si al-
tul fictiv, alegoria, povestea cu scop de a plécea

in acelasi timp insi «instructiunea» fabulei,
astfel inteleass, se apropie, iarisi la mai toti fa-
buligtii despre cari vorbim, de tipul acelor poveti
asupra vietei practice, caracterul moralei esoplce
“sl antice, care mi poate conveni scopului mai
1nalt al moralei moderne; de aceea, conservand
pe de o parte cele doua elemente, povestea si
adevarul fictiunea si realitatea, .cari constituese



forma. si_fondul, corpul si sufletul fabulei si eli-
minind pe de alti parte elementul plicerei care
vine de sine’)—si care de altmintrelea nu poate
fi particular numai pentru fabuls s1 dand mo-
ralei inftelesul care trebue si-l1 aibi, vom avea
adevirata definitiune a fabulei, zicind cu Lessmg

«Dacid reducem un principiu. etic general - la
un cas special, dand acelui cas realitatea i dacd
compunem dintr'insul o poveste, prin ‘care se re- -
cunoagte principiul general, atunci acea compo-
zifie se numeste fabuld>. Tichindeal, dintre fa-
bulistii nostri, pare ci a inteles tot- astfel fabula,
cand (in titlul deja citat al operei sale) accen-
tueazi asupra cuvantului invataturi, adiogéndu-i
epitetul «morale» si excluzand orice idee de pla-
cere si dlstra,ctlune

Acest rezultat se potriveste si cu credinta ce
0 aveau cei vechi despre zina fabulei: «O divi-
nitate alegoricd, fiici a Somnului si a Noptei,
care se zice ci s'a cisitorit cu Minciuna si se
ocupd  continuu cu contrafacerea Istoriei. In-
aceastd traditie gisim in adevir elementul fictiv,
Minciuna, cat si elementul real, Istoria; iar mai
presus de toate gisim_ forma alegorici sub care
se ascunde aceastd fiici a Somnului si a Noptei, -
care se raportd negresit la starea de intuneric

1) Vezi in «Analele Soc. Academice» t. ITI, 1870, p. 81, «Pla-
cutuly in fabulele Iui Donici aritat de d. V. A. Urechia.
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si adormire din care a trebuit si se néscé fa-
bula. Astfel cercetirile criticei moderne se leagi
cu tradifia lumei pagine si leagi marele cerc,
pe care a trebuit si-l strabata fabula in decursul
secolelor.

In limba roméns, diferitele aceste intelesuri
ale fabulei se pot determina prin urmitoarele
_cuvinte corespunzitoare: 1° poveste, bazm (in
limba rusd, chiar azi bazm insemneazs fabula) 2°
pilda: Deschide-voiu in pilde gura mea si voiu
arita cele ascunse (David); poveti: Esop cu fa-
bule adici eu povefi invitand, ete.l); 39 fabuli
sau apolog.

1) Din «anta si plldele 1n‘re1eptulu1 Esop», editia din 18:8
Bucurest®, n. 8



2. ORIGINEA SI ISTORICUL FABULEL

Orlg"mea apologului este Orientul, leaginul so-
cietitii umane: Grecii numiau un gen de fabule
~de origine afrlcana fabule libiane); Negrii, cari
reprezintd pruncia omenirii au trebuit si creeze
si primele fabule; ei insi n'au traditiuni, pre-
cum mici copilul prunc nu are finere de minte;
Indienji reprezinti copiliria omenirii : copilul
crede tot sl personifici tot.

«Pentru omul primitiv, pentru poet, penfru
copll ‘tot ce existd trieste ca dansul, simte ca
dansul, cugetii ca dansul. Nimic mort in lume,
~ nimic fari sufiet. Copildria nu vrea si creazi ci
este ceva, care si nu aibi viatd, de aci ‘tropul
si metafora,> " de aci alegoria si fabula primitiva?).

Credinta religioass a Indlanulm, care vede in
"ammal locuinta wunui suflet omenesc, a trebuit si
faca, ca §1 istoria lor mtream sd fie o fabula, ca
- 81 a Celorlalte popoare cari au adoptat mai mult ‘
 sau maL_ pui,:m_ credmtele si tra,d_ﬂ,:lunlle lor.

1) V. A. Urecimz, op. c1t., pag. 95.
2) Hasdeu, in «Prmclple de Linguisticd,» 1881, Bucuresti, si
o Hehade R pag. 217, opl b :
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Chinezii reprezints adolescenta omenirii; deci,
traditiunile Indienilor trecand la Chinezi,” urma
s iImbrace forme mai de crezut si mai folositoare
omului ca si fie adoptate ; fabula devine un roman
miraculos. De la Chinezi traditiunile indiene trecur,
prin Babilonieni, Egipteni si Fenicieni, la Evrei s1
Greco-Romani, iar fabula deveni mai intéi roman
istoric (cu. Moise) si in fine istorie- purd. Omul -
deveni birbat §1 ciutarea adevirului ocupatiunea,
sa. «Franco-Germanul,' ce reprezint, omenirea
birbat in maturitate, observi Heliade, nari toate
birbiteste. Omul nu mai e in relatie cu. cerul
de quat numai prin Ratia sa, prin Mintea sa !).»

Din cele expuse results cd, apologul nu este pro-
dusul nici al unei natiuni, nici al unei epoces el
este produsul cel mai natural al spiritului uman.
«Fabula este cea mai dintru intaj mlidits, nas-
tere sau familie a pitrunzitoarei minti» (Tichin- -
deal, in prefats). De cind au fost oameni pe pi-
mant, de cand existd graiul. uman, s'au ficut
fabule si se fac pe toata ziua; eruditul ca si o-
mul  din popor le face cu voe si fird de voe
sub form# de comparatiuni; silbatecul nu se
exprimd de cit prin metafore si é{legorii_, céci
acestea sunt productiuni spontanee ale imaginas
tiunei sale, unde arta nu poate influenta.

!) L. Heliade R., op, cit., p, 221, et ant., desvoltd pe larg ace-
ste consideratiuni. ‘ s g o
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«La métaphore, Pallégorie, la ;para_bole, Papologue,
la fable sont l'oeuvre ‘de la méme faculté, l'effet du
méme besoin que nous avons de donmer a nos pensées
et a nos sentimens ’éclat ou le voile des images et des
: éllég0rie'sf L’apologue n’est donc pas linvention et la
ruse d’un esclave spirituel voulant parler & son mai-
tre sans le facher. L’apologue n’est mi d’Esope, ni
de Pilpay, ni de Lokman, il est de tous les pays, de
tous'les temps, de tous les gouvernements ; il est de
P’homme enfin.»— Saint Marc Girardin— :

Acest autor dovedeste prin citeva exemple cum
se formeazi apologul chiar din convorbires zilnica. 1)
- Daci cu toate acestea nu se poate admite ci fa-
bula a fost produsul unei epoce de tiranie, cand
se cunosc fabule produse de tiranii insisi, cari
n‘aveau de cine se teme spre a spune adevirul
gol, totusi fabula literara ca gen special tot in
‘Orientul despotic 'si lua inceputul siu.

“«Leagiinul “apologului e Orientul, prima taring
ce caled omul si ‘primul cer sub _care coroane lu-
cird pe frunte de despof. Bidpai este cel mai
vechiu apologist din. Asia2).»

Bidpai (al cirui nume se mai scrie gi Bidpay, Pil-
pai §i Pilpay), ests un autor indian, care a trait in-
tr'o epocd necunoscutd, dar de sigur foarte depirtata.
Istoria ne di foarte putine cunostinte asupra sa. Se
stie numai ¢d guverni mult timp Industanul, ca prim
‘ministru al unai imparat putinte, pentru care cuvant
uu ‘era mai putin sclav de cat altii:

bl)_La Fpntainé ret les-fabulistes, 2 vol., Paris 1882.

-?) V. A. Urechis, «Despre fabule in genere siin special de-
spre Cichin&eal,‘—«Bucuregti, 1866, p. 23.
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Bilpai coprinse toats politica sa in fabulele sale; -
ele constituird cartea statului, regula guvernamentali
a Industanului. Originalul fabulelor sale, compus in
sanscrita, poartd titlul de Panciatantra si este atribuit
unui bramin Visnu-Sarmah ; tabulele extrase de Bid-
pai sunt cunoscute mai mult sub. numele unei - colec-
til arabe, Calila si Dimna tradusi din sanscrita duapa
Hitopadesa. : : :

Fabulele lui Bidpai n’au insi nici unitate, nici na-
tural si se contrazic unele printr’altele. Nu sunt
nici imbucitétite, ci toate la un loc formeazs un_fel
de roman bizar de animale, oameni, genii etc., incat
La Motte il giseste «toute a la fois puéril et séri-
eux, diffus et sec, inutile & V'instruction quoique pro-
digue de morales. :

Geniul fabulei literare este deci Necesitatea, pro-
venitd de teama de a spune adevirul pe fatd, sau din
delicatete, sau din naivitate, sau mai ales din frica
de cei mai mari: Qui male agit, odit lucem.

Jamais la verité n’entre mieux chez les rois,
Que lorsque de la fable elle emprunte les lois.

De aceea sclavii si curtezanii furi cei d’intai fabu-
ligti. Sclavul, zice Fedru, care nu Indrisneste si spue
ceea ce vrea, a tradus sentimentele sale in fabuls:

Servitus obnoxia,
Quia quae volebat non andebat dicere,
Affectus proprios in fabellas transtulit...

Dar chiar si in timp de libertate se poate cultiva
apologul, de oarece in asemenca cazuri se ceroteste
amorul propriu chiar al celor loviti gi se di o satisfa-
cere spiritului, care simte plicerea de a fi descoperit
singur adeviirul ascuns. Kepler zicea: daci Dumne-
zeu 'mi-ar fi dat si aleg intre posesiunea adevirului
sl intre ciutarea lui, i asi fi zis : «<Doamne, pastreazi
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adevirul pand voiu putea si’l coprind cu propriele
mele forte.» ,

Preceptele morale si pedagogice imbraci bucuros
vestmantul® fabulei :

«I’emploi des fables, des paraboles, et des exem-
ples a évidement pour but d’éviter les legons direc-
tes, et d’arriver & l'esprit d’une maniore insinuante
et détournée 1).» :

Este in natura -omului ca si nu urmegze totdauna
binelui, chiar cand il cunoaste si'l aproba :

Video meliora proboque, Cunosc binele si'mi place
Deteriora sequor. Mi plec insd riu a face.
*

»

Din India apologul religios si moral trecu in China,
in Persia §i ajunse in Grecia cu Esop 2).

La Ebrei, unde la inceput domni un guvern de-
mocratic, nu se vad fabulisti, ci numai citeva fabule
sau apologuri de circumstantd, precum al lui Tona-
than, (lemnele ce’si cauti un rege) si al profetulu
Nathan, adresat lui David 5): :

In timpii despotici fabula se dezvolts la Ebrei’
ca parabole si apocalipse. '

Chiar si la Greci, mai inaintea lui Esop, gi-
sim asemenea fabule; in Esiod: «Uljul i privi-
ghetoarea,» in Archiloc «Vulturul si Vulpea,»
la Stesichor «Calul si Cerbul,» in Erodote «Pes-
carul s1 fluerul» ete,

Asemenea mai sunt fabule risipite si in operile
lui Aristotel, Platon, Diodor, Plutarch si Lucian.

) A. Bain, La Science 'de I'éducation, Paris 1879, p. 299, vezi
si «Precuvintarea» lui G. Siulescu la fabulele -sale, 1835. Iasi.
" 2) 1. — Alex. Abrant, <Le Panthéon de la fable» Paris. pag. 39.

%) Vezi-le in Heliade, op. cit., p. 236--240,
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- S’ar putea considera ca inceputuri de fabule
chiar miturile aflate in Orfeu, Museu, Omer, poe-
tii nédscocitori ai acelor fictiuni® sublime, ' cari
au incantat atitea secole popoarele cele mai culte
$i mai spirituale din lume.

< Cel care a cultivat insi fabula cu moi multa
staruinta si succes, $1 cui se atribuie de unii chiar
inventia fabulei, este frigianul Hsop, in timpul
tiranului Pisistrat:

L’'invention des arts étant un droit d’ainesse

Nous devons Papologue & I’ancienne Gréce. "

(Le Meunier, son fils et ¥ Ane)

zice La Fontaine, si apoi in fruntea fabulelor sale:

Je chante les héros dont Esope est le pire.
(Dédz'cacg au Dauphin.)

Viata acestui fabulist este putin cunoscuti si ea fa-
sagi plind de fabule (La ‘Fontaine se mird cu indig-
natiune de ticerea celor antici asupra unor birbati
ca Omer si Esop); chiar existenta lui este indoioasi.
Biografii sii il pun ¢ ar fi triit prin secl. VI a. Chr.
Fua sclav mai intaiu la Atena, unde se pare ci cu-
noscu frumusetile. Hmbii atice si se familiarizi cu
filosofia morali; vandut lui Xantus, filosoful din Samos
petrecu o viatd plind de aventuri fabuloase, pani cand
fu liberat de citre un alt stapan al siu Idmon sau
Tadmon. Atunci Incepu si calitoreascd mai intaiu prin
Grecia, apoi trecand in Asia se stabili la curtea Iui
Cresus, de unde de la Orientali se crede cd a impru-
mutat inventia fabulei. Trimis cu o insdrcinare la
Delfi supird pe Delfieni i muri fiind precipitat de
be o stancd in mare, pe la 560 a. Chr.
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Esop nu ne-a ldsat nici o culegere de fabule; este
probabil c& nu si-a scris niciodats tabulele ce i se

A

atribue. Dem. Phalerius ar f cules cel d’intain fabula

" lui Esop prin secl. IV a. Chr. Un cilugir, Planudiu
din Nicomedia, aduni prin'secl. XLV fabulele care cip-
culau pe numele lui Esop, pe care Buono Accorso de
Pisa le publies, catre anul 1480 in Milan; cu o tra-
ducere latineasci. In romaneste se giseste o carte
populard «Viata si pildele prea inteleptului Esop», ale
cireia editii variaza si dintre care una se atribue lui
S. Clain. Arabii confundi pe Esop cu un alt fabulist
pe care il numese Lokman. '

Cu toate acestea nicj Esop nu este un fabu-,

A, list in intelesul propriu; el este mai mult un

\) orator popular de cit un poet; el isi Improvi-

o zeaza fabulele sale in piata publici, dinaintea
unei multimi Pe care voeste s’'o convingi amu-

Qﬂ zand-o; mobilul fabulelor sale -este un scop cn
totul practic; de aceia nici morala sa nu e mai
mult decit o culegere de consilii; date celor
slabi si la adresa celor/ mari, de cum trebue si
triiascd mai usor, impreuns cu 0 morald inspi-
ratd din experienta vietei, morala bunului simt,
sau a interesului bine inteles, care de altmin-
trelea era baza'morai;lei antice!),

Pentru aceasta si naratiunea esopici: este lip-
sitd deé orice fol de ornament: totul se concen-
trd in epimitiu, in morali.

1) Vezi in An. Soc. Ac. Ia pag. 81 despre morala intelepti-

lor Greciei de V. A. Urechii; asemenea in Saint-Mare Gi-
rardin, op, cit.. vol. I. '
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«Esope est pa,rtout d’une precnsxon excessive, né-
gligeant toujours les occasions de décrire, courant au
fait plutot qu’il n’y marche, et ne connaissant . pas de
milieu entre le nécessaire et linutile, Esope est un
phllosophe qui s’abaisse pour étre & la portée des plus
simples, un génie modeste qui ne prise pas assez ses
inventions pour les orner1)», :

Grecii mai avurd si alti fabalisti, din cari cel
mai cunoscut fu Babrius (zis si Gabrius, Babria
si Gabrias) ale cirui fabule, foarte raspandite la
Romani, incat isi petreceau cu lectura lor chiar
si impdratii, se disting prin concisiunea si ele-
ganta, stilului, de si nu toate sunt niste capo-
dopere -

Valerius Babrms a trait; mai probabil, prin
secl. III d. Chr. in timpul lui Alexandru Sever.
Fabulele sale sunt intitulate Mithiambi. Asupra
vietei lui n’avem in genere decit date nesigure.

: Adevara,tul fabulist national al Romanilor, 81
care ocupd locul al doilea dupi Esop; se ivi tot
in timpii de tiranie, ai' lui Tiberiu, atunci cand
dupd mirturia lni Tacit, nu numai vorbele si
serisele se pedepseau, ci chiar «muta atque ina-
nima_tectum et parietes cn’cmnspectabantur» acesta
fu Fedru.

Niei despre Fedru n’avem date multe si sigure
Fau scris despre dansul decht Martlal (in ¢
L, v. 20) si Avienus. Seneca zice chiar ci la

1 Lamotte, loc cit.

1
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Romani nu s’a cultivat de loe genul fabulei.
Din propriele sale fabule putem sti ci e niscut
in Frigia (c. IIG prolog).” A triit sub_ August,
Tiberiu, Caligula 1 Claudiu. Din titlul operei
sale (Phaedri, Augusti liberti, fabularum libri
quinque)r se vede ci a fost sclav si’ liberat de
catre August. In timpul lui Tiberin fy persecu-
tat de Sejan, carele vedea in unele fabule multe
aluziuni malitioase la adresa sa. Neapretiat de
citre contimporanii. sii, Fabulele Iuj Fedru ra-
~maserd asemenea necunoscute in tot timpul evului
mediu. Abia in anul 1596 ele fura aflate sl im- -
primate de savantul Francois Pithou pentru
~ prima oar, de cand editiile st traducerile fabu-
lelor Iui Fedru se inmultirs la infinit.

«Aprés Hsope, le fabuliste qui a eu le plus
de réputation, clest Phédre, qui, & la moralité
simple et nue des récits du Phrygien, joignit
Pagrément de la poésie. . g

«Son élégance, sa pureté, sa  précision sont
dignes du sidcle d’Auguste 1)».

. Fedru n’ava pretentiuni de originalitate, el inti-
‘tuleazs chiar fabulele sale « fabule esopice» ; totusi
el avu asupra lui Esop ‘avantagiul educatiunei,
de oare-ce primise o crestere foarte ingrijit, pe
cand Esop n'avu alt magistru de c¢at spiritul sau
firesc. La acesta, gustul fabulei fuse un dar na-

1) La Harpe. «Gours de littérature,» t. II, p. 129.



tural, pe cand la Fedru era fructul unei ambi-
tiuni de glorie; Fedru voi si fie'un Epicur al La-
tinilor precum Virgiliu voi s& fie Omerul, Teren-
tiu-Menandru si Oratiu un Pindar al acelorasi.

De aci rezults si neaseminarea intre acesti
doi fabulisti, cari, desi unul imiti pre celalt
totusi diferira intre dansii: pe cind Esop este
un filosof, un moralist practic, Fedru este un au-
tor, deja un poet; pe cand unul povesteste, im-
provizeazs, celalt scrie, depinge. $i unul si altul
sunt concisi; concisiunea lui Esop insa este na-
turald, pe cand a lui Fedru este infloritd, ciutati.
Epitetele potrivite si descriptiunile miestrite ale
acestui din urmi, coprinse adesea intr'un singur
cuvant, lasi sa se intrevazi carmeni inci necu-
noscuti parintelui fabulei.

Inaintea lui Fedru, apologul se ivise deja in-
tr'un timp de turburiri populare: Fabula lui M.
Agrippa cu «stomacul si celelalte membre ale
corpului.» Orafiu (64—7 a. Chr.) inc# inavutise
literatura romand cu o strilucitsy fabuli: «Soa-
recele de oras si soarecele de tard,» pe care o
strecurase in satira 6 din cartea IL. *

Dupa Fedru si Babrius, fabula se pierde in
intunerecul barbariei evului mediu. Totusi se mai
pastreazii numele citor-va fabulisti cari, conser-
vand traditia lui Fedrn si Esop, formari legatura
de wunire intre lumea veche si cea moderna,
intre Fedru si Esop si intre La Fontaine.



21

Astfel fura: Aphtonius (secl III—IV), care a
seris vre-o 40 de fabule in greceste;

Avienus din Etruria, care trii ciitre finele secl. IV
sl care puse in versuri o traducere in prozi latini, a
unei culegeri de fabule din Esop si Babrius, ficuts
de un Julius Titianus in timpul lui Caracala ;

Ignatiu: Magister, un prelat bizantin (de prin
secl. IX), carele prescurts, fabulele lni Babrius
in buciti de cite 4 versuri, tetrastichus ;

Romulus (secl. XIII) transformi fabulele lui
Fedru din versuri in prozi;

Vineentiu de Beauvais (Bellovacensis), introduse
in opera sa «Oglinda morali» cite-va din fabu-
lele lui Fedru si Romulus;

Planudiu (prm secl. XIH) publici o «Viatd a
lui Esop cu o culegere de fabule esoplce» cari
din Orient trecurd prin Venetia si in Occident:

Renucius, sau mai bine Ranuto d’Arezzo, in al
XV secol, traduse in latina vulgari, fabulele cari
atunci purtau numele Ini Esop si Babrius;

Abstemio, Gilbert Cousin si altii (prin secl. XVI)
formard culegeri de fabule in limba latina, prozi,
Hecatomythium ;

Faerniu traduse in versuri latinesti fabulele lui
Esop si ale altor autori greci;

Corozzet traduce; cel d’intdiu in limba francezd,
100 fabule din Esop; el fu imitat de Ph. Hége-
mon, Guillaume - Guéroult si Guillaume Haudent

. Verdizotti la 1570 ficu acelasi lucru pentru
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:
limba italiand; (la 1485 Francesco Tuppo tradu-
sese fabule in ital., iar Accio Zucco le tradusese
in sonete), astfel in cat succesul acestora ficu
s se traducd fabulele grece si-latine mai in toate
limbile Huropei.

In secolul XVII incepurd a se face cunoscute
si fé.bul_ele orientale; astfel la 1615 apiaru o tra-
ducere latineascs de Erpennius, a fabulelor' a-
tribuite lui Lokman; ‘jar la 1644 apare tradu-
‘cerea unei parti din Visnu-Sarmah sub titlul de
«Livre des lumiéres et la conduite des rois» de
David Sahid?). ; .

In Francia, fabula Incepuse a se aclimatiza deja
de pe la finea secolului al XV-lea; Robert Gobin,
publicase o carte intitulati: «Les loups ravis-
sants, autrement dit le Doctrinal morals. Seriitorii
~cari veniri cun Renasterea inca -nu despretuiri
fabula: Rabe’ais (1 483—1553), Marot (1495 —1 544)
si Regnier (1563—1613) introdusers ca si Oratiu
fabule pline de gratie in scrierile lor. Nimeni
ins& nu ajunsese la indltimea aceea, care n'avea
s& mai fie intrecutd, la care ajunse blajinul La
Fontaine.

Jean de La Fontaine, nascut la Chateau-Thierry
In 1621, muri la Paris in 1695. La inceput ni--
mic nu prevestea ce avea si devie maj tarziu

1) Pentru fabulele si fabulistii de’naintea Tui La Fontaine,
" vezi importanta operi «Fables inédites des XII-e, XIIl-e et
X1IV-e siécles, ete.y, par 4. C. I, Robert, 2 tom. Paris, 1825,
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marele fabulist; destinat, la etatea de 20 de
‘anl pentru cariera eclesiasticii, nu putu indura
‘ocupatiunile serioase ale acestei vieti mai mult
de un an i reintri in viata lndependenta si
inactivia de mai ’nainte. Lia etatea de 26 ani se
cisdtorl, primind si functiunile tatilui saw de
«maitre des eaux et foréts,» pe cari nu le exersi
decat cu numele. Nu fu fericit in ‘viata cas-
nicd, la care nici nu tinea, fie ca parmte de
familie, fie ca sot. Din fabulele lui reese ci avea
chidr oroare de aceste indatoriri. Cariera literar
a lul La Fontaine incepu foarte thrziu: debuti
prin niste versuri de circumstanti, care’i sta-
bilivé oarecare reputatie in locul siu natal. Cu-
nostinta cu favoritul curtei, ministrul Fouquet,
ii aduse o buni pensiune, devenind poet, poet
de profesie ; recunostinta ii inspird prima in- .
cercare de poezie’serioasd, in «Elégie aux nym-
phes de Vaux» cu ocazia disgratierei protecto-
~rului sau. Mai mult se manifests in povestile
sale «Contes et nouvelles,» in care  reproducea
cu dib#cie imoralitatea autorilor celor mai h-
centiosi. Abia insa in anul- 1668 publica cele
d’antain 6 cirti de fabule, sub modestul titlu
de «Fables d Esope, mises en vers par M. de
La Fontaine» si dupi 10 ani vdzu lumina a doua
culegere de fabule, care’i asigurari renumele
deja dobandit. Aceste fabule, furid traduse mai
in toate limbile, chiar si in versuri latine si
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grece. Critici de cea mai mare valoare se ocupari
de fabulele lui La Fontaine, si avem pretioase cer-
cetiiri asupra lor dela La Bruyére, Vauvenar-
gues, Chamfort, Lamenais, Tissot, Cousin, Geruzez,
‘Sainte-Beuve, Saint-Marc Girardin, Taine, etc. etc.
Intreaga lui biografie se poate reflecta, cu toati
nepédsarea si naivitatea ce’l caracterizd, in aceste
versuri ce singur le compuse ca epitaf, putin
Inainte de a muri :

Jean s’en alla comme il était venu,
Mangeant le fonds avec le revenu. . - ¢
Tint/ les trésors chose peu nécessaire.
Quant & son temps, bien le sut dispenser :
Deux parts en fit, .dont il soulait passer
L'une & dormir et Vautre & ne vien faire.

«La Fontaine mnous tient lieu d'Esope, de Phédre
et de Pilpai», zice La Motte, emulnl sdu; :

«La fable, telle que l'afaite La Fontaine, est une
des plus heureuses créations de Pesprit humain», zice
Géruzez. A

In genul siu, La F ontaine n'are seaman : lui
Omer, in epopee, 1 se pune - inainte Virgiliu s
Tasso ; lui Demosteéne in elocinta, se opune Ci-
cerone si Bossuet, asemenea si in comedie se
citeaz#i Aristophan, Moliére sl asa mai departe,
afard de fabuli: «nommer la fable ¢’est nommer
La Fontaine 1).»

v

1) La Harpe desvolti aceastd asertiune, in al siu «Cours de
littérature,» t. VI, p. 325.
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- «La Fontaine est— zice H. Taine—le seul on qui ’on
trouve la parfaite union de la culture et de la nature,
et en qui la greffe latine ait recu et amelioré toute
la séve de l'esprit gaulois»?), :

«Seizidme sidcle, moyen age, antiquité classique, tout
ce quil y a de plus heureux, de plus aimable, de
plus élégant dans les podtes d’autrefois, vient se re-
produire sans effort et se résumer avec charme dans
les naifs et immortels écrits de la Fontaine» 2).

«La Fontaine, que nu imita pe nimeni gi quare
deveni neimitabil> zice I. Heliade R.; iar M-me de
Sévigné, eu gratia-i feminind, aseamina fabulele lui
La Fontaine <& un panier de cerises: on commence
par manger les plus belles, et le panier finit par y
passer tout entier.»

Aceste citatiuni, luate din atitea multe, do-
vedesc indestul inalta consideratiune ce avuri cei
mai buni critici pentru operele, spiritul fabulis-
tului- francez, si entuziasmul ce poate inspira in-
tr'un popor un poet adevirat national.

Cu toate acestea, ¢l a fost si aspru combiétut mai
ales de germanul Lessing, afars de insinusrile
malitioase ale lui La Motte, Patru, -etc. '

Acest renume de originalitate, al unui scriitor
care n’a inventat nimic, este o favoare pe care
in adevir nu a meritat'o de cAt La Fontaine.

‘41) Vezi ¢«La Fontaine et ses fables», Paris 1885, p: 62. S
?) L. Démogeot, «Histoire de la littérature francaise,» Paris
1874, p. 430.
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Cauza succesulm lui La Fontaine a fost ca el,
Inand ideia, sublectul a stiut sid descopere poe-
- zia acelui subiect, s'o esprime intr'o limba si
‘sub forme cari ’i au rimas originale si neimi-
tabile.

«Aucun de nos poétes, adaugi La Harpe, n’a manié
plus impérieusement la langue, aucun surtout n’a

S

pli€ avec tant de facilité le vers francais & toutes
les formes imaginables».

De almintrelea el singur esplicd in ce'i con-
sistd imitatiunea : : '

Mon imitation n’est point un esclavage.
Je ne prends que I'idée, et les tours et les lois
Que nos maitres suivaient eux mémes autrefois,

¥ 4
Se stie respectul $1 marea admiratiune ce

poetul pastra celor vechi.

Moralitatei simple si nude din fabulele Iui
Esop si Fedru, el i adause caramenii Ppoeziei,
ficand dintr'o lectiune severd o lucrare artistics
insufletiti. Insplratla poeticd n'a fist nici o data
_asa reald si profunda ca in La Fontaine; si
nimeni n’a stiut mai bine si imprime unei lu-
crari un caracter mai propriu, in care opera si
se confunde cu autorul fird sfortare nici afec-
tatiune; de -aceea fabulele lui La Fontaine apar-
fin omenirei ‘intregi; de aceea s'a zis ca La Fon-
taine este poetul tuturor varstelor, tuturor tim-

3
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pilor, tuturor popoarelor; c¢ici, dupd cum s’a
exprimat insusi (in «Le Biicheron et Mercure»),
el a ficut dm opera sa

Une ample comédie & cent actes divers
Et dont la scéne est I'Univers.

Contimporani cu La Fontaine cari au mai
scris fabule, fie In prozi fie in versuri, la prm-
cipalele popoare europene sunt: :

‘La Francezi: Fénelon (1604—1716) Ben-
serade, Perrault, Furetiére; Lenoble, Legnier- -
Desmarais, Grécourt, Pavillon, Senecé, le P. Bou-
hours si mai ales Boursault (1638—1701); iar
Ménage si Commire au scris fabule in versuri
latinesti. In secolul XVIII genul fabulei se i-
naugureaza cu La Motte (1672—1731) apoi H.
Richer (1685—1748), Blanchet (1707—1784),
Saint-Lambert (1716—18083), Desbillons mort in
1781. Le Monnier (1/91—1/97) Aubert (1731
1814), Florian (1755—1794), Le Baily (1757
1882), Arnault (1766-—1834), toti acestia i§i
disputd onoarea de a ocupa primul loc dupi La
Fontaine ; dintre cei cari numai s'au incercat,
fard pretentiuni, in genul fabulei, citim pe: Pa-
nard (1689—1765) Voisenon (1708—1755), Pes-
selier (1712—1763) Nivernais (1716-1798), Barbe
(11792), Guichard (1731—1811), Dorat (1734
1780), re (17356—1812).
La Férandiere (1736 — 1817), Boisard Imbert
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(1747---1790), Formage (1749--1808), Fumars
(71806), bancherul Vitallis, Grenus (1750—1828).
Mme Joliveau (1756 — 1830), Hofman (1760
1828), Grainville (1760—1805); in fine Francois
de Neufchateau, unul din marii demnitari ai lui -
Napoleon I, si insusi Napoleon I care compuse
fabule ca scolar. In secl. XIX fabula iea 0 cu-
loare politicsd sau sociald cu tendinta de origina-
litate; au scris: Jauffret (1770—1850), Viennet
(1777—1868) care crei fabula politica, Lacham-
beaudie (1806—1872), Stassart (1780—1850) de
origine belgian, care ca si Rouvroy a scris fabule
franceze ; apoi s’au incercat in fabule si Jos.
Naudet (niscut la 1786, fost secretar perpetun
al Academiei din Poris), Laurent-Piecrre de Jus.
siew, nascut la 1792, unul din cei d’intAi fabu-
listi moderni, Galoppe d’Onquaire (1810-—1867)
Ratisbonne (1827) si de Gerando au compus fa-
bule pentrn copii; in fine au mai seris fabule
d-nii: Leon Halévy, Fred. Jacquier, Elvetianul
Porchat si Seignoret, autornl unor fabule umo-
ristice. :

La Italiani unde s’au distins atatia poeti, nu
s'a cultivat mult apologul. Prin secl. XVI am
vdzut deja pe Faern si Abstemiu publicAnd fa-
bule latinesti si \pe Verdizofti dind ' la lumina
cele d’intdi fabule ifalienesti in 1570. In secl.
al XVII gisim pe Juliu-Cesar Capaccio, scriitor
din cei mai fecunzi, mort la 1631. In secl. ur-
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matori scrie «Apologuri,» cele mai multe imi-
tate din Esop, abatele Carlo Passeroni (1718—
1802) si L. Pignotti cel mai celebru dintre fabu-
lighir italieni (1789—1812); si in fine A. Bertola
(1953—1798), Giov. Gherardo De-Rossi 1754
1830), Luigi Clasio (1754—1825), etc. 7

In Spania ca si in Ttalia nu abunda fabulistii.
Cele mai vechi culegeri de fabule, ca si cele
mai originale sl interesante, sunt ale lui Jean
Ruiz, mai cunoscut sub numele de Archiepis-
copul de Hita, care triia prin secl. XTIV, si ale
lni don Juan Manuel (T 1348): «Conde Luca-
nor.» Modelul fabulelor din ambele aceste co-
lectii sunt atit povestile indiane, arabe, persane
cat si Esop si Fedru. Ca fabulisti moderni nu
se citeazi de cit: Thomas de Yriarte (1750—1791)
cel mai original dintre fabulisti prin «Fabulele
literare» ce el aplici numai oamenilor de litere;
Samaniego (1745—1801) care imit4, in cele doui
culegeri de fabule ce publicd la Madrid in 1787,
atat pe Orientali cat si pe La Fontaine si pe en-
glezul Gay. Meritul lui fu ci a ficut pe La
Fontaine cunoscut in Ispania; Miguel Awgustin
Principe, care publici pe la inceputul acestui
secol o culegere de fabule, povesti, anecdote etc.
insé fard mare ‘succes.

In Germania, cel mai vechiu fabulist fu Pan-_
taleo Candidus (Weiss) (1540—1608), care pu-
blici o culegere de 150 fabule latinesti, cele mai
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multe imitate dupd cei vechi. Printre fabulistii
moderni mai Insemwnati sunt:

Gelert din Saxa (1715—1760) cel mai popu-
lar fabulist german; ;

Lichtwer din Brandeburg (1719—1783)  pu-
blici «Fabule esopice» in versuri, la 1748. Se
recomandd prin talentul naratiunei.

Gleim din Saxa (1719—1803) public «Fabule»
in 1756—57, la Berlin s1 se distinge prin ele-
ganta naratiunei, prin scurtims si mai ales prin
talentul cu care leagi morala de alegorie. A imi-
tat pe La Fontaine, pe Fedru, pe Gay si pe alti
fabulisti. »

A. Schlegel (1721—17 93) a publicat un volum
de «Fabule si povesti. » ]

Lessing (1729—1781) unul din cei mai mari
scriitori ai Geermaniei, a scris mai toate fabulele
sale in prc;zé,; el a mai- scris gi' «Disertatiuni (5)
critice asupra apologului» in care combate pe
La Fontaine si scoala lui. Fabulele lui Lessing
sunt in genere. scurte si precise. Contribui foarte
mult pentru ca literatura germand si scape de
influenta francezi si si ia o fizionomie nationali.
S’au mai distins in acest gen Schubert (1759
1791), Krummacher (1768—1845) cu o culegere
de «Parabole,» Gustav Schwab (1792—1859), etc.

In fine printre scriitorii cari 'si-alt mai facut
un nume in fabula germani mai citim pe Ha-
gedorn (1708-—1754); Pfeffel din Alsacia (1736
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1809) si Meisner (1743 —1807) si o multlme} =

de alti scriitori,—de oare-ce acest gen este foarte -«
popular in Germania—de la cei mai obscurlfpana,gf,’"‘

la genialii Schiller si Gethe s’au 1ndeletnw‘f%cg
fabule.

In general tabula germanii este mai intima,
mai naivd, mai populardy de cit cea francezi sl
coprinde mai totdauna o morals justd, aleasi s
mai in raport cu ideile filozofice, ceea-ce nu es-
clude finetea /si sarcasmul datorit apologului.

In Angha faubula se distinge prin caracterul
sdu mai mult politic si prin predilectiunea fa-
bulistilor ‘pentru apologul oriental si chiar pentru
parabola evangelicd. Mai cunoscuti sunt: Jeremia
Taylor (16183—1667), 1. Gay (1688—1732), Ro-
bert Dodsley (1703—1764), S. Ioknson (1709—
1784) si Thomas Moore (1779—1852), celebru
poet irlandez.

In Rusia fabula s’a introdus prin secolul X VIIT
_cu traducer: din autorii strdini si mai ales din

La Fontaine, prin Sumarocof, primul fabulist
‘rus; apoi Khemnifer (1744—1784) care se dis-
tinse mai ales prin naivitate; Dimitrief (1760
1837), Iemailof (1779—1831) Pugckin (1799 —
1837), printul 4. Cantemir (1709—1744) romén
-de origind; jar mai presus de toti Kriloff
(1768-—1844) supranumit si La Fontaine al Ru-
silor, cel mai original dintre toti ceilalti fabu-
listi. (Pentru fabula slavi a se vedea si consi-
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» deratiunile lui I. Heliade R. asupra Slavilor de -
Sud fatd cu cei de Nord, in introducerea la fa-
bulele sale, op. citat),

La cele-'alte popoare giisim pe Krasicki in Po-
lonia, Olof in Suedia, Obradovici in Serbia, Tacob-
Katz in Olanda; pe A. Fay (1788—1864) si A.
Greguss (1825—1883) in Ungaria, ete.

Resumat: Din cele espuse rezultdy ci fabula,
s'a nidscut o dati cu societatea umani: la in-
ceput poveste, se istorisea ea toate bove§tﬂe pani
In ziua de azi; aceasta fu fabula primitivi, ci-
reia apartin toate fabulele Orientului, transmise
si la alte popoare prin migrafiune '); mai apoi,
fabula lud un rol utilitar si deveni un mijloc de
Instructiune, prin pilde ori povefi, aceasta fu fa-
bula filosofica sau didacticd, cireia apartin - fabu-
lele lui Esop si Fedru gi ale compilitorilor lor;
in fine, cu La Fontaine fabula deveni o -lucrare
artistict si avem ast-fel fabula poeticd, care va
fi cu atit mai poetlca cu cat se va apropia mai
mult de artd.

e

1) Despre migratiunea fabulelor, ca si a altor produceri de li-
teraturd poporand, vezi Hasdeu, Gaster, Gh. Dem, Teodorescuete.



FABULA ROMANA

Origina fabulei roméne se pierde In-obArsia
producerilor de tot felul a'literature; poporane.

Povestile cu cari chiar cei mai Invitati ’si-au
petrecut " noptile in trecut, cari 'si petrec ta-
‘rani in prezent si cari- vor fi deliciul tuturor
copiilor in viitor, constituesc fabula primitivy a
poporului roméan.

Doinele si baladele romane sunt maj toate ale-
- gorii.
~Originea lor trebue ciutatd in cea maj pro-
fundd anticitate 1), :

Intreaga noastri literatura poporand etici, reli-
gioasi si romantici esfe in legdturd cu povestirile
miraculoase ale Indienilor, Chinezilor, Arabilor,
Evreilor, transmise in Europa si de aci — mai
ales prin Bizantini, Slavi, Italieni, Francezi si
chiar Germani—pani la noi. Vom cita cateva

Y Vezi studiul lui Al. Odobescu din «Revista Romani» t. I.
P. 34 in care se arati originea semito-egiptiani a baladei popu-
lare «Miorita> D. Hasdew, in' «Cuvinte de bétrani», t. 11, dove-
deste origina asiatici a baladei «Cucul si Turturica» ete.

Fabule gi Fabuligti 3
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. :
esemple : Povestile din «Istoria Sindipif filosofului»

sunt traduse din elme;*ie (o editie e si a lui. S.
Pantea la 1802), din acestea unele au trecut in
literaturd ca «O nuveld arabd», publicati de L
Heliade R. (in Curierul de ambe sexe per. 1V)
si «ladegul» de Al Macedonski, inspirat tet din
pﬂdele 1u1 Sindipa ; asemenea «Floarea darurilor,
e tradusid din greceste la 1700, ete.

Povestile Halimalei ni s’an transmis tot din
greceste, pe-la 1782—83, si apoi prin traducerea
lui G. Gorjean la 1835 ; asemenea gsi- cu «Istoria
lui Archirie» din slavoneste (ms. din'Secl. XVII),
si a lul Bertoldo din italienegte, sub numele de
«Povestile mesterului Perdaf» de Nebunelli in
Gralati; Tilu buhoglindi, ale cirui aventuri se
aseamiini cu ale lui Esop, tradusa din germana;
dupid Kulenspiegel, pe la 1846 in Brasov; in fine
nisdriaviniile lui Nastratin Hogea si aventurile
lui Dedu-Ivan (din - «Snoavele» Iui L. Ispirescu),
isi-au prototipul lor in Gura Paramartha al In-
dienilor ; etc. 7

Aceastd continuitate se probeazi din pufinele
colectii -de fabule populare san znoave publicate
de autori cunoscuti si luate din gura poporului,
care’si giisesc originea si prototipul lor -chiar in
Pa,ncmtantra, H1t0padesa, Calila si Dimna, etc %

1) Vezi «Fabulesi Istorioare» de A. Pann, 1844, Bucuresti (Pla-
nul Simigiului, Soarecele, etc.) si «Snoave de Ispirescu» 1880,
Bucuresti, singurii fabulisti popularl. Maidesvoltat, vezi Miiler:
«Mithologie comparée»si «Literatura populara romani» de Dr.
Gaster.
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Rap. V. A. Urechis citeazi, pentru a proba exis-
tenta fabulei in agrul poporan, o fabuly aflati
in ‘gura poporului din Istria:

«larna fost-a cruda e race; fruniga car'a avut ne-
berito en vera ciuda hrana, stat a smirom en ra gj
cassa. Cerceeu sehodit su pemint, patit-a de home e
de race. Rogata donche fruniga neca egli du ie salec
munca sa xivi, E fruniga zice, iuva ai tu fostu in
irima de vera? Zici che n'ai ty tunce g te xivglenge
-preparativ? — En vera, zice cercecu, cantatt-am, mi
devertit-am cargli trecut, E fruniga er zice: s'ai tu
€n vera cantat... avinoce che i iarna ie tu joca !»

Aceastd fabuli se afly mai in toti fabulistii
literati. ;

Multe din fabulele poporului an devenit prin
deasa intrebuintare proverbe, rezuménd astfel prin
sentinte intelepciunca stribuns 1),

In literatura scrisa gésim urme de apolog ineci
la Neagoe-Vods in «Invititurile sales inspirate,
dupd cum se crede, din o carte bisericeascs si
mai veche « Phisiologus », o descriere mistici
despre viata animalelor 51 :

O opers intreagi insi in care animalele sunt
puse in actiune, pentru a masca adevirul istoric
sl spre a_face si reiasi o Invitdturd morald, este
in literatura roméni cartea lui Dim. Cantemir

1) Vezi Fabulele culese de A. Pann editia dela 1844, Bucu-
resti si «Povestea Vorbei. Niste asemenea rezumate de fa-
bule sunt si grapsimele vechilor daseali. -

.9 Vezi Gaster, p- 139 op. cit.
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«Istoria leroglifici», (in 12 pirti impértita si cu
760 de sentinte impodobit). : ]
«Tard toatd cuprinderea istoriei acestia aceasta este:
cd Vulturul si Leul de puternici impéarafi vrand sa se
sliveased, mustele-i batjocoriri; Vidra cu nestiintd in
fericire petrecand cu sfatul fara vreme, cine sa fie o
pricepurd si dintr’amandoud monarchiile o izgonira,
pre jiginiile si pasérile viclene, Liliacul le batjocori;
Camila coarne cercand si-au pierdut gi urechile; Cor-
bul in doudi monarchii s& stipaneasci vrand supt cea
pre an dare mai micului sédu s’au legat, si precum

toate sfarsitul siu au, asa si dreptatea vremea, locul,
puterea si. birninta isi afla?). ; :

Opera toatd aratd «Triumful Dreptatei.»

Se afly si in cronicari multe urme de apolog.

Fabule propriu zise nu se gasesc decat cele
atribuite lui Esop, si se afld in manuscrise, incé
dela finea secolului XVII, traduse dupi textul
atribuit lui Planudiu. Textul tipirit nu dateazd
decit dela 1812 si se atribue unei traduceri
a lui S. Clain; afaré de aceasta editiile variaza
intre dansele. O altd editie mai avutd — cu «Viata
si 183 fabule ale lui Esop, precese de cateva
teorii ritoricesti asupra scrierilor alegorice sl
urmate de alte citeva fabule’ dintr'alti autori
elini> — e cea tradusi si prelucratd la Buziu,

1y Vezi editia Academiei 1883 pag. 387; iar la fine explici-
rile c¢i Vulturul e Muntenia si Leul Moldova; mustele sunt
ciocoii, Vidra e Const. Duca Voda; Tiliacul e Marco Pseudo-
Beizadea, jiginiile reprezinta tot neamul moldovenese, iar pa-
sirile viclene tot neamul muntenesc. Camila e Mih. Racoviti
si Corbul, Basarab Vodi.
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in 1857 deun N.I.D. dupé o editie neo-greaca
din Venetia la 1799. '

Numai cu inceputul secol. XIX se introduse
fabula literard 1a RomAni, mai intdiz in Dacia
transcarpating si apoi in Muntenia, Moldova s1
Basarabla, V. A. Urechia crede c¢i la intro-
ducerea fabulei in firile romine au contribuit
atat Biblia cat si relatiile noastre cu Italia, inca
" din secol. XIV si XV, unde acest ger fuse cul-
tivat mai intiin de Alberti si apoi de Capaccio,
Baldi si Crescinbeni.

1:1‘1mul fabulist roman fu banateanul Dumitrie
Tichindeal. Dim. Jichindeal s'a nidscut in satul
Becichereciul mic din Banat, pe la finele seco-
lului trecut (1760 ori 75 51 78) si mort in 1818
(dupd Pumnul in 1814). Primele cunostunte, sl
le-a cipitat in sanul familiei, iar studiile malte
si le-a ticut singur. Fu mai intaiu institutor co-
munal, apoi devenind preot, fu numit catehet
la scoala preparandialid din nou infiintatd la Arad.
Se distinse att ca ‘profesor si preot cat si ca
scriitor. Publici in 1802 <<Sfatunle mtelegerel
cel sanitoase», in 1808 un Epitom si o «Adunare
de lucruri morahcest1» apoi la 1818 o cérticica
asupra infiintirei scoalelor pedagogice din Aradul
vechiu ; in fine la 1814 «Filosofice si politice
prin fabnle invitituri morale» la Buda. (O a
doua editie  a acestor fabule s'a tiparit de L.
Haliade R. cu o prefatd si viata autorului, la
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1838 de la dénsul ne-au mai rimas o «Teologie
~ dogmatici si pastoralid», «Istoria bisericeascii,
Philosophie si o istorie naturald, mai multe pre-
dice. Toate in manuscrise si parte neterminate,
wmurind inainte de timp. :

«Moartea autorului nostru, zice Heliade, lipsi
natia de cele mai frumoase nadejdi si de atitea
foloase ce putea esi de la dinsul in cea mal
frumoasd, ticnitd si mteleapta Varsta cu toate c&
pentru dansul putem zice cid a “triit mult in
putine zile, pentru ci a triit folosind». A fost
contimporan cu Maior, Sincai, Micul, Torgovici ete.

Ideea de a «intocmi pé roméaneste fabule»
fost' dorinta sa de a folosi patriei precum si suc-
cesul deja dobandit in acest gen de antecesorin
sii, ca Hsop, La Fontaine, Lessing si altii:

«Unele ca aceste liudate exempluri ’mi-au dat si
mie povatd si indemn, zice autorul insusi in precu-
vantarea sa, mai virtos vidzand sdrguinta 31 apleca-
ciunea iubitorilor de invétiturd Preparanzi, odraslele
Romanesti, spre citirea asa fel de cirfi, aceste invi-
taturi morale piin fabule in limba romanedscd a le da.»

De aceea fabulele sale avuri un caracter cu
totul didactic, servind mai mult ca ocaziune pen-
tru «invitdturi,» care constituesc mai-mai un op
aparte.

Un poet sarb cu numele Obraiorici, tob din

Banat si aproape contimporan cu Ilchlndeal pu-
blicase incé din 1788 im Lipsca o cnlegere de
fabule, cea mai mare parte dupi Esop; dar, avand
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mai orwmal desvoltcmle moralei, toemai cum se
vede la fabulistul roman, se atrlbue ca ar fi servit
ca model acestuia.

Cativa ani mai inainte pubhcase siy Lessing
atat fabulele cat si disertatiile sale critice, in
care se ficea apologia fabulei esopice ; asemenea

~Incé din secl. XVII se ficusers incerciri — de

a reveni chiar la- fabula prmntlva prin inter-
caliri de lungi discursuri morale — decitre

Audin in «Fables héroiques» si de Pierre de

Boissat in «Esope moralisé» (Waikenaer, Histoire
de la vie et des ouvrages de La Fontaine, Paris,
1858, p. 200, Vol. L)

f,[‘ichirideal s'a comparat a fi un La Fontaine
romdn ca unul ce'a stiut a roméniza un fond.
atat de comun si deja atdt de exploatat.

In adevir el, de si n'a imitat forma poetics
a fabulistului francez, de si se apropie mai mult
de scoala prozaistilor, totusi in’ fabulele sale face
sd se simtd acea actiune ce insufleteste expunerea
$i mai pre sus de toate acea naivitate, care for-
meazi fufhddmentﬁl fabulei si care n’are seamin
decat in La Fontaine. -

Citind fabulele lui Tichindeal ne vine si cre-
dem ci cele ce se spuAn in adevir s’au petrecut ;
atdt de naturali este expunerea, atit de potrivite
sunt caracterele ! :

Morala sa nu e pronuntatid numai ca o sen-
tintd abstractd, ci impodobitd cu exemple luate
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din viata si istoria popoarelor si cu toate artificiile
unei limbi mladioase si avute; chiar provincia-
lismii si alte neajunsuri, inerenti stirei de cul-
turdi a ,'acestei limbi, contribue a da un caracter
particular si de originalitate operei in total.

Caracterul .acesta de. originalitate, al unor fa-
bulisti cari n'au inventat nimic, se datoreste nu-
mai faptului c#, mai ‘nainte de a fi orice, fie-
care a voit si rdmani aceace érau: La Fontain\e
a rdmas In spiritul galic originar francez, si Ti-
chindeal, a ramas Romén; si orice Roméin, unul
cate unul, considerind opera lui Tichindeal o
operd a sa, fabulele Ivi Tichindeal ajunserd a
fi fabulele Romanilor, «tablele legei aduse in
pustie.» :

Aceasta provine din cauzi ca fabulistul nostru
nu avu in vedere numai niste consilii de ‘v‘iagé
practicd, ci tinta lui era infritirea, desteptarea
si civilizatiunea Roménilor; inspiratiunile sale
erau :

a) Patria si Roméanismul ;

b) Politica roména fati cu natiunile rivale si
neamice ;

¢) Lectiuni sociale la Roméni, si
~d) Lupta contra superstitiilor, a prejuditiilor
si a unor viti la cari s’ar fi putind crede ro-
manului mai adesea dedat, sau, dupid cum in-
susi se exprima (fab. 154); «Fiestecarele, nu-
mai de a voi, lesne poate vedea si cunoaste ci

i
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eu acestea din dragostea citre Dumnezeul men.

_citre adevirul Evangeliei $i citre prea iubiti

Natia mea, le vorbescs ik
-De \aceea, si inimicii Adevirului si ai Natiei

Tomane, nipustiri cu atita furie sdgetile urei gi

persecutiunei, contra modestului catehet de la

Arad. : ,

De aceea, meritul siu este deosebit ca scriitor
fiinded a stiut cu prin scrierile sale va suferi
neajunsuri, iar nemurirea si-a cipitat o pentru
cd n'a ciutat-o, ci a meritat-o ca patriot, ca a-
postol, ca martir. '

De aceea in fine, cele ce zicda acum 50 de
ani un alt apostol al Roménismului, va zice in
totdeauna Istoria culturei noastre nationale: «In-
tre barbatu ce au slujit natiei roméane sl s’au
jertfit. pe sinesi folosului obstesc, Tichindeal a

fost unul dintre cei mai insemnati» 2)

In privinta pozitiunei moralei e observi cd,
la nici o.fabuls, din cele 154, adfabulatiunea

- nu este la inceput; in umele, ca fabula 34, 38,
39, 40, 50—55, 59, 66—69, Gl 13, 88, §9,
99,101, 103, 147 si 150 — morala este’ cu-
prinsi in insisi fabula, care de ordinar este de
o scurtime aproape esopicii;iar in celelalte mo-
rala e ‘pusi la fine si la‘unele -— ca a 80, 84,
90, 107, 124 — cu adaose de « Observatii » ori

1) V. A, Urechia op. citat, pag. 44.
9 L. H. Radulescu op. cit.
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«Luare de seami», precum la fabula 92, si une-

ori atat de dezvoltate incat cuprinde 8—10 pa-

gini numai invititura, cum e d. es., a 124, san
_cea dela fine «Randunica si celelalte pasiri.»

Dela Tichindeal nu mai gisim in térile trans-
carpatine nici un fabulist «de profesie.» Fabula
insé se cultivd de diferiti seriitori moralisti si
poeti: G. Lazdar (1779—1823) scrise mai multe
fabule in proza, I. Tomici (obscur), fost protopop
al Caransebesului, publici citeva fabule in ge-
nul lui Tichindeal prin «Foaia pentru minte si
literaturd» a lui G. Barit din Bragoy, pe la 1838,
(insusi a publicat un interesant studiu asupra,
«Adevirului»), -apoi poeti, ca Andrei Muresianu
(1816—1863), filozof si moralist, s’a indeletnicit
cu compuneri alegorice precum «Pisarica si Dom-
nita» si altele, pana la d. E. Traila (1844), care
publicé pe la 1864 o alegorie in prozi «Vultus
rul méahnit», ete., ete. ;

Ca si Istoria, fabula trecu muntii in tirile de
dincoaci; acl insé, domina inci curentul fanariotic

in luptd cu cel national. Poeti eminenti, atat in-

Moldova cat si in Muntenia ca.Conaki si Vici-
restii erau dominati de gustul poeziei erotico-ba-

chice. Cu Beldiman si Carlova, curentul national

iea d’asupra; iar Paris-Momuleanu scrise deja pe
la 1825 fabule!). Peste toatd roméinimea sufla

1) In editia dela 1837 sunt publicate trei fabule: Greerele
~ Furnica, Leul si Epurile, Lupul si Céinele. -
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deja cornul Desteptirei: «in Basarabia, Hasdeu
AL spunea Rusilor cit datoresc ei poporului ce
asupriau '); in Muntenia, Heliade cu ai sii ri-
dicard steagul emancipirei %); in Moldova, Asaki
chiami in jurul «Albineis tinerimea la muneca,
lar' mai tArziu se fundeazs Propisirea. Dacia li-
terara, etc.» Negrutii, Cogilnicenii, Alexandri
toatd pleiada intrase in areni. :

Aceasta este epoca in care”si Apologul scris
apare 9), £ h

Starea noastri politica i sociald inca favoriza
desvoltarea acestui gen de poezie o

Putinele reviste literare in care politica ‘nu
intra de cat piesis, ca «Curierul roménescs, Al-
bina romaneasci», «Foaia pentru minte,» ete.,
publicau inca din 1829, diferitele incerciri poe-
tice, intre cari primul rol il lui fabula.

1) Vezi studiul d-lui Misail asupra culturei basarabene in
Buletinul instructiei publice, 1865, p. 453. = : ;
?) Fabula «Corbul si Valpea» fu tiparita in Curierul romanesc
#ncd de la 1829, Ea viza politica’ Rusiei (Vulpea) fati cu noi
(Corbul). La o asemenea imprejurare a mai seris, cu 50 de ani
mai in urmd, si N."A. Donici, ‘fabula: Albinele (Romanii);
Ursul (Rusia) si Lupul (Turcia), imprejurare din care s’a creat
si «Pe malul garlei» a d-lui Olanescn (Ascanio), care nu e de
cit o drami alegoricil. AfEral : g Al
%) Vezi discursul lui V. A. Urechis, cu ocazia rec ptiunei
d-lui Sion, in Soc. Academicid, Anal. S. A. 1870 6. IIL ) 8
4) Asupra acestei epoce vezi «Introducerea la operile lui
Negruti de V. dlexandri (mai ales pentru epoca de 1'51'1828—40.;.
vezi «Viata si operile lui N. Balcescu» de Gr. G. Tovilescw; (mai
ales pentru epoca de la 1820—40). «Discursul de xjts;cep’.slune»
al d-lui G. Sion, mai ales pentru anii de la 1838—48; si in general
scrisorile lui Zon Ghica citre V. Alewandri; studiile lui Misail

din-Buletinul instr. publice, 1865, ete. : :
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«Pé,rga apologulii romén,> insi dupi mirtu-
risirea proprie a autorului !), sunt Fabule—le ver-.
suite» ale lui G. Asaki. ;

G. Asaki (1788—1871) fu unul din spmtele
cele mai active si vaste ale Moldovei; se ocupa
in toate ramurile, in stiinta si litere, si nu se com-
pard de cat cu Heliade din Muntenia; a fost
initiatorul multor acte mari si ne-a lisat o mul-
time de opere: ziaristicd, stiinte, dramé, poezii,
nuvehstlca, pedagocne, etc. nimic n'a ramas ne-
incercat de dinsul; cunostea o multime de limbi,
ava de ginere pe marele filo-roman Edg. Quinel.

Fabulele lui G. Asaki atat prin absoluta lipsa
de invetiune, cat si prin forma in care au fost
prezentate, ca limba, ca vers, ca stil, etc., nu
oferd nici un interes particular pentru literaturi:
Qui trop embrasse, mal étreint.

Pe la 1835 apare o noud culegere de «IFa-
bule in versuri, sau poezii alegorice,» ca si cele
d’'intain tot la Iasi, si datorite muzei lui G. Sau-
lescu.
~ G. Sdulescu, nascut pe la 1798, mort la 1860
fu unul din cei d'intdiu profesori din Moldova.
Scrise mai mult in genul didactic: Abecedar,
Gramaticd, Retoricd, Logicd, Morald, Prosodie,
* Psicliologie, etc. intr'un stil greoiu si pedant; s'a
incercat si in versuri dar fird succes. Pe lingd

1) «Prefata la editia I1I,» Iasi, 1844.
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fabulele (10 la numir, coprinse in brosura d:Pla
1630), Stuleseu a mai scris si alte fabule, 1}@.-1'1;6
rimase in manuscris (vezi asupra recensmnn%\g '
raportul d=lui T. Maiorescu publicat in A. S, AT 1
R. seria 2. No. 5) parte distruse de j insusi autorul.
Mobilul care a indemnat pe Saulnscu sd serie
fabule a fost mai mult exemplul predecesorilor
sal in acest gen, fie strdini, fie pamanteni, de’
cat o mnevoe simfiti sau o aplecare naturali:
«Pildei unor cutare’ intelepti barbati, dupre da-
torie urmand si unii din invatatii natiei mele,
- m’am mdemnat $1 Insumi a compune pre limba
romaneascd, acum la inceperea informirei sale,
cateva fabule in versuri» 1y,
Spiritul pedant al autorului, si uneori chiar
grotesc, ce domineazi mai in toate scrierile sale,
n’a lisat ca fabulele versuite si aibisuccesul dorit.
Totusi fabulele lui Siulescu i insusesc multe ca-
htatl intrinseci ; tonul familiar si naiv, epitetele
potr1v1te, dlmlnutivele sl comparatiunile juste si,
mai pre sus de toate, actiunea ce insufleteste «mica
poemd,> fac si se uite multe defecte si chiar
‘<<tr1v1ahtat11e > ce se vid strecurate peici pe colo :
in aceste fabule. '
Fabula «Asinul» care coprinde 23 foi de text,
reflectd toate calititile si defectele- poeziei ‘lui

Saulescu.

1) In «Precuvantarea» la fabulele sale. ”
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- Celelalte fabule sunt: Papagalul, Matele si
casul, Pastorii, Cinii si lupii. Epurele si piatra
micd cilcatd, Hartia si concipistul, Momita, Omul
si matii, Avarulsau Sgarcitul si betivul, Porul—
parte. originale parte «noime imprumutate».

Din incercarile lui Asaki si Saulescu doui lu-
cruri se pot constata: 1) ci fabula deveni poetica
din prozaicé, imbracand deocamdatd numai haina
versului si 2) ci acest gen de compunere ajunsese
la modi si lumea se intrecea care mai de care
sa producé si sd reproducd fabulele cele mai bune.

“Faptul se certifici si prin aceste randuri, pe
carl le scria rep. M. Cogilniceanu, cu ocazia pa-
blicdrei in ziarul siu a unor fabule de Donici:
«Fabulele sunt azi ¢ la mode; asemeni compu-
neri se intalnesc adeseori in coloanele unora din
jurnalele roménesti. Dacia literard nu vrea si
rimaie singurd afard din modd, si dar publica
si ea cateva fabule din culegera d-lui A.Donici;
“cetitorii nostri vor putea judeca cari sunt fabu-
lele cele mai nemerite, a foaei noastre sau a
celorlalte jurnale» ?

In adeviir acesta fu si timpul in ecare apolo-
gul romén —in cei 10 ani inainte de miscarea
dela 1848 — ajunse culmea desvoltirei sale.

Era si timpul priincios pentru aceasta, cici
era timpul in care :

«Oricare sentimente inalte, generoase
Péreaun ca naste basme de povestit frumoase

.
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Si°tot entuziasmul isvor de idei mieci.
Politica adanci sta in fanfaronadd,
St stiinta vietei in eroisrr cumplit;

D’a omului mirire nimic nu da dovadi

Sx numai despotismul e bine intirit.
Gr. Alevandrescu, «Anul 1840.»

Acum se fac celebri_ Al Donici si Gr. Alexan-
drescu. '

Al Donici s’a niscut in Basarabia la 1806
(dintre biografii lui Donici numai Radu Tonescu,
intr'un studiu Inceput si neterminat, ce a fost
publicat in «Revista Romanis t. 111, 1863, Bu-
curegti, pune anul nasterei la 1807).

La 1819 fu trimis la Petersburg pentru studii
militare; dar el se distinse mai mult in partea
literari-istoricd, uimind pe colegi si profesori
prin inteligenta si memoria sa. Remturnandu -se
in patrie pe la 1830, ficu cuno§tm‘ga poetului
rus Puskin dela care imita si traduse «Caruta -
postel»; iar la 1835, dup# ce se cisitori, pirisi-

cu totul Basarabia, devenind cetdtean roméin sta-
~bilit in Tasi. Aci se ocupd cu avocatura st cu

poezia, scrund mai ales fabule, ori de cite ori
timpul si temperamentul ii permiteau. Primele’
sale culegeri® de fabule furd tiparite la 1839/,
in Tagi, si apoi repede urmi la 1842 a doua
editie. Celelalte fabule au fost si au Timas ri-
31p1te prin diferite reviste, cici colectia completd
(de 91 fabule), pe care si-o intocmise insugi, n'a
vazut tiparul nici pand azi. Colectia de fabule

/
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roméne a lui Petrini ed. II, cuprinde din aces-
tea numai 63. Donici ocupd functiuni magisgl‘a-
* tive pana la moarte-i, 1866. Ne-a mai ramas de
la dansul si o traducere din Puskin a poemei
«Tiganii.> Impreund cu C. Negruti a tradus si
mal multe satire d’ale Printului Ant. Cantemir.

Gr. Alexandrescu, niscut in Targoviste la 1812,
fu ca si Donici destinat carierei militare, pe care
insi o pérdsi devotandu-se literilor. Publici pen-
tru l-a oard poeziile sale, «Elegii si fabule» la
1838, in Bucuresti; altd editie cu Meditatii, sa-
tire si fabule apiru la 1847; cea din urmi si
mai completd pare a fi editia dela 1863.

In «Columna lui Traian» 1872, s’a reprodus
dupd « Roméanuls o frumoasi nuveld « Lorelei
sau _stinca Lorei frumoasi fermecitoare.» A mu-
rit la anvl 1886. ’

Al. Donici si Gr. Alexandrescu, ca si toti cei-
lalti ce se mai ivird in aceastd epocii, deterd
apologului forma poetici. Versul este variat; dar
la Alexandrescu mai mult decit la Donici.

Ambii au observat regulele lui Aristotel: Do-
nici in ceeace priveste concisiunea, Alexandrescu
— cu putine exceptii cum : «Dervigul si fata»
«Oglinda» — nu introduce in fabuld decat animale.
- Si la unul si la celalt, Elefantul este domnul
bland dar tolerant; bun la inimé, dar fird minte;
curtea este compusi din:

Cerbi cu coarne multe, ursi cu coade scurte
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ministrii sunt lapii, cari aveau poruncid si nu ia
mai mult decat o pelicicd de pe fiecare oale; iar
boerimea, care compune «obsteasca adunares-
-era_compusd din vulpi, $erpi, sopdrle si broaste ;
diregitorii sunt ori «maimute care mancau cagul
impricinatelor mate» ori vulpoi «cu pufusor pe
botisor» ; iar cine ajungea in vreun «post mai
mare» atunci acela isi uita de al «doamnej vaci»
fiu; numai sirmanele oi suferian mai mult; cici
nici cainii, cari erau isgoniti, nu le mai paziau.
- Nici Ja adunare «nu 1i se ficea chemares,
Cand mai ales ele erau trebuitoare.
_In acelasi timp ei se abat de o potriva dela
regula lui Aristotel, introducind in alegoriile lor
si plante cari spuneau oamenilor trufasi cii vor
pati ca stejarul doborit de vant, sau lemnelor
s& nu se faci coadd de topor, daci vor si n’aihi
teamd de peire, ete. : j
Tot asa, fabulistii nostri se aseamina si in
privinta pozitiunii moralei, care uneori este pusi
la inceput, precum in Dreptatea Leului, Epurile,
Ogarul si Copoiul, etc.; Ia Alexandrescu, sau ca
in Elefantul in domnie, Pismitiretul si searpele,
etc., la Donici; mai des la fine, precum cele mai
multe din Donici; iar alteori, mai ales la Alexan-
drescu, reese chiar din expunere, si fabula re-
prezinti namai un tablou, un caracter, o actiune,
(vezi Privighetoarea in colivie, Boul si vitelul,
Lebada si puii corbului).

Fabule §i Fabuligti 4
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In aceasti privinti e demn de observat cum
adesea acelagi moralda se inveleste sub formele
cele mai dlferlte.

Astfel, ca s citim numai cateva, sunt fabulele

Din Alexandrescu care corespunde cu, din Donici, avand acemsl morald.
Pisica silbatic si Tigrul, : Gastele, !
Lupul moralist, Petrenii si Bistrita,
Cuecul, Furnica,
Epurele, Ogarul si Copoiul' Taranul si Oaia,

- Atelajul eterogen, Broasea, racul si stiuca ;
Calul vandut si Diamantul cumparat Lupuk si aoarecele

ete. : ete.

Aceasta denota ci fabulistii nostri nu se preo-
cupau decit a enunta unele adeviruri si, avand
si loveasci in aceleasi rele, se intalneau in fintd
de si armele le erau diferite.

Poate ci aceastd diferintd si provina si din di-
versitatea de origini a inspiratiilor ambilor poeti.
Doniei,. cel putin in subiectele ce enumaram,
afari de Petrenii si Bistrita pe care el s'a silit
0 localizeze din respectivul «Sitenii si Raul')»,
a avut inainte-i mai mult pe Kriloff, pe cand
Alexandrescu s'a inspirat mai mult din fabulistii
francezi?). In tot cazul acest fapt confirmé defi-

1) O asemenea localizare este si fabula ¢Antereul lui Ar-
vinte», care corespunde fabulei <L’habit de Jocrisse> a lui
Stassart, ce insisi era o imitatie dupa «Trigkind Caftand» a
lui Kriloff, etc. (vezi Fables russes, publiées par M. le comte
Orloff, 1 vol., Paris 1825).

-2) In pnvmt‘x influentii culturii franceze in timpu! Regu-
lamentului vezi studiul d-lni Missail publicat in «Buletinul
Inst. Publice», anul 1865.
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nitia ce am dat fabulei: un principiu etic, concre-
tizat gi demonstrat Printr’o poveste oarecare.

In privinta limbei si a corectiunei versurilor
Donici e mai putin corect decit Alexandrescu :
Prin inversiunea care-i ipgreuneaz versul. si intu-
necd intelesul, prin barbarismi de tot felul si prin
necunoagterea regulelor prosodice; cu toate aces-
tea de si versificarea lui Alexandrescu e mai
usoard ritmul si sintaxa au inci mult de reclamat
st dela dansul.

De altminteri insusi Alexandrescu recunoaste
unele din meritele lul Donici, cand i scria, —
«voind de a-1 ferici, pentru scrierile sale ce iubia
a le Cltl, —>

si
Ale caror sujeturi, stil usor si lamurit
Au al fabulei plicute merit netagadult Iy

Tonul fabulei este mai indltat in Alexandrescu
' pe cand la Donici riméane totdeauna familiar ;
de aceia si stilul unuia este mai satiric, epigra-
-matic, pe cand al cestuilalt e mai naiv si blajin
chiar cind este muscétor, caustic ?); de aceea
Alexandrescu este un fabulist mai mult politic
(vezi Vulpoiul predicator, Toporul si Pidurea,
Elefantul;” Cainele si citelul, Zuglavul sl por-
tretul, . Vulpea hberala, etc.). Donici mai mult

1) In a sa «Epistoli d-lui Al. Donici» fabulist moldoveau,
p.-245, ed. din 1863.
2) Vezi <<Peptenele», «Ursul Ia priseci», ete.
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fabulist de moravuri (Vulpea si bursucul,"Lupul
si cucul, Sticletele si ciocarlanul, Doud 'boloboace,
etc.). La Alexandrescu- unele fabule sunt chiar
personale si se refer la imprejurdri cunoscute, ca
«Mielul murind», «Catarul eu clopopéi», «Li-
sita, ratele si ghsca», etc. Am putea compara pe
“Alexandrescu cu Viennet si pe Donici cu La-
chambeaudie, dintre Francezi; chiar si vietele lor
au multe puncte de aseminare. - '

Citim in «Biografia lui Viennet> : Un esprit amu-
sant et caustique, une franchise bl'ovocanté, un~me-
lange de bourru et d’honnéte homme, tels sont les
caractéres du talent et- d’apologue de M. Vieanet. Il
a le mérite d’avoir crée un genre: la fable politique.
Ses animaux sont le plus souvent des électeurs et
des éligibles, des avocats bavards, des courtisans qui
se crolent des ministres... Tous les travers, fous les
désordres politiques et moraux de mnotre 'époque, ou
plutdt les vieilles passions humaines sous les véte-
ments neufs de P’époque, voila les sujets les plus or-
dinaires des apologues satiriques et de la verve hon-
néte de M. Viennet» ; — in aceste randuri credem ci
e vorba de Alexandrescu. Asemenea st ¢u Lacham-
‘beaudic : «Lies fables de Lachambeaudie sont é&crites
avec soin, bien que la forme n'en soit pas toujours
irréprochable. Elles plaisent constamment par- le sé-
rieux de la pensée, et 1'on ne peut comtester a leur
auteur un talent de plas sympathique ; elles se dis-
tinguent par un grand caractére de bienveillance, par
un soufle de libéralisme et de démocratie honnéte
ete. Il est mort pauvre, car on sait que le métier de
poete et de fabuliste n’enrichit guéres; etc. Unele din
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’-fabulele lu1 Donici au chiar acelas1 subiect ca Lia-
chambeaudie, vezi «Vaporul si ‘calal — La_ locomotive
et le cheval>. Si adiugdm ci chiar anul nasterei este ]
acelasi la cei doi poeti (1806). ;

Oricari ar fi neajunsurile de formi ale fabu-
lelor roméne, ceeace de altmintrelea se explica si
86 poate chiar scuza, avindu-se in vedere mo-
mentul literar relativ in care s’au produs, totusi
mai ales pentru epoca in care au scris acesti doui
fabuligti, cele mai multe din fabulele lor — va-
loarea lor devine foarte mare, in ceea ce priveste
fondul si rezultatele dobandite:

In adevir, intr'un timp cind un absolutism
nibusitor apisa asupra tirilor roméne, si cand
~ foarfeca neinduplecatei censuri stingea in germeni
orice manifestare a cugetirei libere, numai
fabula protesta inaintea natiunei, pe care voia
s’o tie desteaptd, si infiera prin accente tari acea
stare de lucruri. In fabula se ticea istoria tarei,
_aci se fafice@ politici; fabula era amvonul de pe
care se propaga unirea, moralitatea si virtatea.

In privinta aceasta, oricum ar fi fost fabula:
nascocitd, imitatid, tradusi ori localizata, ea de-
venia originald !) si corespundea unei situatiuni
bine determinate si bine inteleasd de totd lumea.

Ca si in forms asa si in fond, Alexandrescu
fu mai independent si mai. original in morala

HiVes R. Ionescu si V. A. Urechid in privinta originalitatei
Tui mem si‘in genere a literaturei romane.
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sa de cat Donici.’ Mai ales unde se tinu de imi-
tatiunea predecesorilor, Donici este chiar impur
in morala sa !). Altmintreli legatura intre apo-
log si morala reese usor din expunere. Actiunea
in care se infisoard morala este mai totdeauna
justd, intreagi §1 verosimili.,

Bonif. Florescu totusi, intr'un studiu pu-
blicat in «Columna lui Traian>, 1874, asupra lui
Alexandrescu, crede ci unele fabule ca «Ele-
fantul in domnie» (care nu tolera lupilor si ia
de cat o piele de fiecare oae), si «Cainele si ci-
telul,» care cerea egalitatea cu leii, nu cu citeii,
nu sunt verosimile. :

Cu toate astea, fird a jicni unitatea actiunei,
ambii fabulisti strecoari reflexiuni sl adesea chiar
descrieri intregi; precum aceasta din Alexan-
drescu — unde, dupi ce ardita cum domnul mi-
nistru-lup pripidia bietele “oi nevinovate — poe-
tul exclamii: :

Si cAnd o sd ne vie, .
‘O zi de bucurie,

Zi foarte asteptata

Si scumpd in nevoi,

Ca si vedem odatd

Pe lupi mancati de oi. -

etc.,-etc.
Iy (Elefantul in Domnie)

') Vezi fabula «Greerul si Furnicas «Florile,» «Leul si Soa-
ricile; Stejaru si Teiu.» ete.; Alexandrescu inci pare indoios
in morala din «Privighetoarea in Colivies 31 «Lebada si puii
Corbului», in care se pare cit incurajeazi. selavia.
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Sau ca acestea, dela Donici :

O! toate trec pe lume! dar fapta rea-i fatal,
De-a ei ademenire nu poti scipa usor:
Judecétorul care
La ’ntal alunecare,
Vrea cugetul s’adoarmi ca pilda unor altl o
Sé stifi cd-n mérsdvie va ’ntrece pe ceilalfi;
Un cimatar ce-odatd, ia pe an dobandi
Cat capete, e 'n stare pe tatdl sdu si vandi ;
Un avocat ce crede si faci negru alb
Dupé a mea pérere are moral cam slab;

ete., ete., ete.
(Nada §i Chiticul ).

De multe ori actiunea este impodobiti cu re-
Hexiuni filozofice si morale, ca de ex., in Alexan-
drescu : 2

Adesea nenorocirea 4

Schimba gandul si simtirea
(in «Cidnele isgonit»).
sau B
Pentru al obstei bine o pagubé oricare
Nu mi se pare mare.
) 3 (in «Lupul si Ursuls).
Uneori un simplu cuvant produce acelas efect?):

Mintosule, de unde vi?
O vulpe pe migar viizand 1'a intrebat (Donici).

Succesul fabulelor lui Donici si Alexandrescu

1) Asemenea vezi descrierea vederei Moldovei din muntele
Ceahldu in «Vulturul si Pdiangenul> de Donici; ori o tabdra
a dobitoacelor in «Dreptatea Leuluis de Alexandrescu.

2) La Motte numeste acest efect le »iant (comic) si-1 con-
sidera ca parte esentiala in fabula.
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se datoreste insé fondului moral ce coprmdeau,
pentru care si influerita lor n'a fost mai putin
insemnati asupra contlmporamlor si nu va fi
chiar asupra urmagilor lor. ‘

Tacd un rezumat al fabulelor lui Alexandrescu :

In privinta morali :

Faptele si corespundd totdeauna cu vorbele
(fab. I)%); nu criticati pe altii, daci nu sumteti
in stare s faceti mai bine (f. 0, IV); cici una
este a critica si alta a executa (f: 11), nu vi.
ldudati eu meritele strabunilor, céici «gloria stri-
bund pe stribuni cinsteste» (f. 5, 13); nu va
aratati cu talente pe cari nu le avetl, cici veti
deveni neplacuti (3); feriti-vi de oamenii prefa-
cuti (10) si nu vy incredeti ‘jurdmantului celui
ce Ta calcat odatd (14); asemenea fiti cu luare
aminte la alegerea amicilor vostri (20) si-nu
aveti incredere in declarafule de prietenie ale
neamicilor vostri (25) si ale acelora cari vi pro-
mit lucruri ce nu le stau in putinta (28); la ti-
nerefe fiti prudenti si nu vi incredeti prea mult
slabelor voastre forte (17); cici in genere nu
trebue ‘si te -crezi mai mult decat esti (24);
de altmintrelea lummeam te si vei fi (23); nu
ﬁtl insd vanitosi, cici vi expuneti rasului (27).

1) Ordinea fabulelor o luim dupa editia din 1863,
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Unii oameni se smintesc indati ce ajung ceva
(38). Fiti liberi da nu abuzati de libertate (34),
decat slugi la un méigar mai bine la un céine
de neam (26). Orice stapanire e rea pentru po-
por (31); numai prin unire se poate duce o in-
treprindere la bun capat (29); cine este unit
induntru, nu poate avea nici o temere din afard
(6); nu lisati pe méine ceeace puteti sivarsi -
astdzi (39) si fiti totdeauna recunoscitori cifre
voitorii vostri de bine (35).

In privinta stirei politice:

In cap se afla un Domnitor simplu si ingi-
duitor la toate abuzurile (7); ministrii ca si Dom-
nitorul asuprian poporul (36); Judeciitorii erau
uedrepfi: nu . le plicea adeviirul (8), despuiau

~-ca g1 mai marii lor (16) si siriciau pe impri-

cinafi (30); iar cind li se ficea vre-o observatie
de la superiorii lor, se imputa si acestora ace-
leagi lucruri (83); multi strigau contra regimu-
lui dar numai pand li se acorda si lor nescai
favoruri (22). : ,

Boerii cei mari petreceau pe ruinele mizeriei
publice si si cinsteau cu streinii (32); clasa
parvenitilor se inmultise foarte (21) si, de si

Egalitatea era proclamatd, ea ramase ins# literd

moartd (12); iar adeviiratii amici al poporului
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erau izgoniti de multimea amigitd si indobito-
citd (9). : |

Iati pentru ce—mai ales, admitand impreuns
cu Alexandrescu '), ci «meritul unui poet sti
in plicuta intiparire ce ne lasd citirea poeziilor
sale> —vom zice si noi termindnd, ci, poetil
nostri Donici si Alexandrescu au bine-meritat de
la Romani, de oarece plicutd este intipirirea ce
ne lasd citirea poeziilor lor.

Contimporan cu Alexandrescu si Donici mai scri-
serd fabule in Muntenia inc#:

C. Balacescu, nascut la 1800 mort in 1882, se pune
alaturi cu Alexandrescu prin fabulele sale, unele de-
venite populare. ¥

G. Crefeanu, nascut la 1829, mort la 1887 a scris
51 cateva fabule, de o morala puré in care rupe cu
traditia veche (vezi Greerul si Farnica, Corbul si
Vulpea, eto).

G. Baronzi, (1825) a scris o alegorie ‘asupra prigo-
nirei Roméanilor de cdtre Turei, intitulati «Romana».
In genere; cei mai multi scriitori s’au indeletnicit si
cu compuneri. de fabule dupd timpi si imprejurdri,
fie poeti ca D. Bolintineanu (1826—73) care a ver-
sificat mai.multe basme (a lui fabula insd «Leul mort
si Magarul»>, imitatd -dupd la Fontaine, nu aratd ni-
mic din talentul marelui poet), Nicoleanu, etc; fie sa-
vanti ca d. Hasdeu, de la care avem céteva foarte pigci-
toare fabule publicate in «Columna Iui Traians si apoi

1) Vezi «Prefatas la «Meditatii, satire si fabule», editia din
1842 Bucuresti.
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reproduse in volumul d-sale de «Poezii>; asemenesn
si V. 4. Urechia n’a dispre‘guit acest gen publicand,
fie sub numele siu propriu, fie sub paeuclommul Ste-
lescu, mai multe fabule prin diverse ziare.

C. Aricescu, inci a publicat cateva fabule, in/a sa
«Arpa roméand», Bucuresti 1852,

Intre operile postume ale lui I. Heliade R. se afli si o
culegere de vre-o 10 fabule tiparite la diferite ocaziuni,
mai toate politice: dintre cari mai remarcabild este « M-
cesulsi Florile»si toate pline de aluziunilocale si d’ale tim-
pului. O mentiune deosebitd meritd si «Fabulele» tana-
rului poet Mircea Demetriad, tiparite in Bucuresti 1883,

“Dintre scriitorii Moldoveni s’au indeletnicit si cu
fabule mai ales C. Negrufi (1809—1869) care traduse
mai multe fabule d’ale Printului Cantemir, in numar de
sease, publicate in vol. II al scrierilor sale complete, ed.
Socec, Bucuresti; dar mai cu seami C. V. Carp (1838-
1880)-ale carui fabule par inspirate din cate o zicdtoare
pe care ’si propune s’o desvolte; calitatile literare ale
fabualelor lui Carp, ’l pot pune alituri cu Alexandrescu
si cu Donici pe care uneori chiar il intrece daca n’ar
fi prea desirate, deosebindu-se si prin aceea cid nu
sunt atit politice ca ale celorlalti. G. Zaut, (1823) din
contra, are abia 3 din 10 fabule care nu sunt poli-
tice ; stilul- sdu e mai mult satiric §i epigramatic,
morala severd si versul prea uniform, el reprezinta
starea de decadenti sau wmai bine de transformare
a fabulei in satirda si pamflet. Nu tot asa sunt fa-
bulele, 101 ale lui G. Sion. care a incercat, poate cu
mai mult succes decat tofi antecesorii sii, sd dea fa-
bulei forma poetici si obiectiva, care straluceste in
La Fontaine, pe care a si voit sd-l imiteze. Au mai
seris si altii’ fabulé, precum: D. Gusti, D. Raldit, Ni-
chitake, N. Istrati, ete.
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in genere se poate vedea cd in Moldova s’a cultiva.
mai mult ‘de cat in Muntenia fabula poetica.

Nici_ Basarabia n'a ramas indérat cu tributul siu in -
acest timp de nevoi pentru poporul romin, mai ales
pentru cel basarabean; ba chiar caracterul principal
al fabulei basarabene este uationalismul cel mai in-
focat. €. Stamati si I Sérbu fard cei duoi scriitori cu-
noscufi prin fabule]e lor in Romania de peste Prut?);
In privinta lui C. Stamati, vezi apretierile Tui C. Hur-

~ muzachi din Dacia literara cari trec de «automtate a
lucrului judecat». :

~ Din cele zise asupra. fabulei roméane, in re-
zumat constatim ci: toti fabulistii nostri au cul-
tivat fabula mai mult ca mijloc decat ca scop,
caracter de altmintreli comun tuturor fabulis-
tilor — indignatio fecit versus; —si. apoi, un ca-
racter particular la ai mostri, ci nici unul nu
s’a inspirat mai mult din fondul literaturei po-
porane. :

Pentru aceasta si succesul si durata fabulei
noastre s’a- mérginit numai la unele straturi ale
societatii romane si mai mult intr'o epoci bine
determinatd. Putem dar conchide ci, «Fabula
romand isi asteaptd incd Mirele sdun.

1) De la-C. Stamati avem o culegere de fabule publicate in
«Musa Romaneasciy, la Tasi, fara datd; iar de la I Sarbu avem

o culegere de fabule tiparite la C&smeu in 1851, tipografia

i Pobov.

.



FABULE ROMANE

.

Vulturul sigetat.

Un vultur, sezand intr'un loc inalt, pandea doari
gi-ar vana ceva de pranz; insd, cum adeseaori se in- .
tampld, cd acela care vrea pe alfii si vaneze, pe sine
Insusi se yaneazd, si carele pornesté dupi lana altora
nefiind smulsé, el insusi vine acu tot tuns. Un vandtor,
fiind aci oare-unde ascuns, a sigetat pe vultur.—Ah
al meu amdrat vanat! au pe tine te-am asteptat eu,
aicea ? incepu, juméitate mort fiind, a grdi vultural
sie. Dar cand incd vizu la capétul.codoritei (sulitei)
pene de vultur, zise: ticdlosul de mine ! sfargindu-si
viata, au doara mie insusi penele mele md omoara?
nu mi-e atata de jale pe saoeata, cat imi e pe pe-
nele mele. .

Inva;dtura — Omul cel nedrept si- rece, este ase-
menea valturului fabulei acesteia, ciei tot gandeste
si iscodeste si bate capul cum ar face riu altuia, pani
cand cade el insusi in rdu, apoi atunci plange si se
vaetd. Dragii mei niscitori si parinti! ertati-mi pen-
tru aceastd luare de seamd; dacd tata §i mama nu se
inbesc intre sine si nu se cinstesc, apoi din cine se
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vor invita fiii lor, ca si-i cinsteascd si si-i iubeasca?
Socotiti, drept aceea ca si dati pruncilor vostri din
parga tinerefelor modul faptelor bune, daci poftiti sa
vé fie voua buni, iar mai vartos asa si fii citre nasci-
torii tii, cam poftesti si-ti fie pruncii. Cu dreptul se
plange vulturul spre penele sale, ¢i nimic nu e omu-
lui mai cu jale, decat cand pitimeste dela ai sél, s
dela neamul siu; cine ti-a scos ochii? fratele ; pentru
aceia asa afund, zic bitranii. Asa dard dela cine va
astepta ajutor? Deci sid ne cercim pe noi insi-ne, nu
cumva suntem mnoi pricina, ¢4 nu ne iubesec neamu-
rile §i prietenii; céici acela care insusi lui in lume
i1 este prieten nu-si va dobandi si credinciosi prie-
teni; si care numai insusi-lui isi place si isi slujeste,
acela are domn cu totul nebun. D. TICHINDEAL.

Cerbul.

Cerbul venind*la un rdu a bea apd, y'a viizut coar-
nele in apd, incepand a le lduda pentru mirirea si
frumusetea lor; iar picioarele pirandu-i-se cd sunt prea
subtiri le-a defaimat.

In acest timp, iatd ci vizu pe vanitor venind cu
cainiij atunci se repezi spre camp, si ii lisi departe

“de sine; apoi, intrand intr'o pidure deasi 31 incur-
catd, i se incurci coarnele in cringile padurei si ajun-
gandu-l cainii 'au omorat, iar el ticilosul sfarsindu-si
viata & zis: nenorocitul de mine cat de tarziu cunosc
ca mai utile $1 de mai folos mi-ar fi fost“plcmale]e decat
coarnele ! _

Invatatura.- — Cat ne amagim pretuind frumusetea
corpului pe din afard; iar a sufletului si a-inimel fru-
musete, infelepciune si bunele moravuri de nimica sau

de putin pret le pretuim.
D. TICHINDEAL.
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Puii de soarece si muma lor.

Puii soarecelui, daci au crescut, au inceput a umbla,
a esi din gaurd si a alerga; au vizub mai intaia in
viata lor ma,ltanul motocul sau pisicul, deci au in-
trebat pe mama sa ce fel este acesta? «Nu intreba,
fatul meu ! Céd acesta e riusi inddrdtnic, si se chiami
martan, cotoc, numai aceasta si til bine minte, ca nu
cumva, bagandu-l in casi, si esi din gaurd afala
cd apoi vei afla vre-o minune:»— «Ce; Martan, mama'
Hiu! ei si numele 1i este mfucosat Dar ia cauts,
mamd, cum geade in pace, niminui nu face nimica ;
numai se linge si se netezeste,» zice goricelul. Ap01
lar zice mumi-sa: «la seama bine; si nu-i crezi ci
nu-{i vine siriul de dimineatdi, ci acesta cand se face
mail neludtor de seamd, atunci mai tare site pazesti
de el.» '

Insi nebunul goarece, neputand sedea in pace, gén-
dia c-l1 mancd locu, cautd, fuge inapoi, priveste si
iar cautd din gaurd si-l vada, si-l ochiasca mai blne,
iar cand il vizu pe motoc intors cu spatele de citre
gaurd, isi mai scoase capul sd maivadd putintel inci
gl mai bine ; paf Motocul cu laba pe capu-i.~— «Dii!
- Tii! Tiui! Ha! Tiu! Ii zice mumé-sa, nu vrei si as-
“culti, te manca spatele ? Ai gisit cine te va scirpinas.

Aga este pruncilor celor mici care nu asculti pe

tatdl sdu si pe mumé-sa. 5
1
e D. TICHINDEAL.

Ursul si albinele.

Un urs a venit la un stup, §i a inceput incetisor a
scoate fagur si a manca la miere ; iar o albind l'a im-
puns tocmai in varful nasului, deci el s’a maniat, apoi
a ridicat stupul si I’a zdrobit de piméant. Atunci s’au
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intiritat toate albinele asuprd-i i au inceput a zbura,
care in ochii, care in urechile lui, atata cat el a in-
ceput a-si ciuta loc de mantuire, zicind : «Au nu sunt
“eu nebun ? Poate cd mi-ar fi fost mai bine sé rabd eu -
rdutatea unui prieten, decat cu izbanda cea fird de
vreme pe multi sé-i intdrat asupra mea.»

Pk * D. TICHINDEAL.

Privighetoarea si vultural.

Cat te fericesc eu pe tine inalt zburdtorule Vul-
ture, ii zice oare cand Privighetoarea ? esti vrednic a
te chema: impératul tuturor pasirilor. Cum te inalti
cu mérire la atdta inaltime? Tu trebue mai frumos
sd vezi cerestile frumuseti, decat noi toate celelalte
pasiri de jos le vedem ? Ei Privighetoare dragi, cd
proastd mal esti si nimic nu gtii! Au gandesti tu, cd
eu pentru dragostea frumusetii ceresti atata de inalt
mé suiu? Eu mi suiu ca de acolo mai limpede sd
pot vedea vre-un epure, vre-o testoasi sau vre-un arici
jos pe pamant. Amuti privighetoarea si gandi in sine;
dacd tu gi intr'o aga indlfime de nimic alta nu gan-
desti decat de foale, laude-te de acum cine te va lauda,
dar eu nu. - - : e

Imvatatura morald, — Nu este de mirare ci valtu-
‘rul se sue atdta inalt, numai pentru interesul séu,
pentra ¢d aceia este ndscut, ca asa sd se hraneasca ;
numai de mirare este cind omul cel cu intelepciune
si cu graiu dupé chipul lui Dumnezeu zidit, suindu-se
le vre-o chemare inaltd, de nici un bine de comun
nu grijeste, ci toatd petrecania si indeletnicirea lui spre
acel necuvios ‘sfarsit este aplecatd si pornitd, ca nu-
mai si capete bani, si numai lui si-i fie bine ; iard
alfii caute cum vor trii gi ca si-gi poatd ajunge acesp
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.
spurcat scop al lor, in loc de a latt invitdturile care
- .slujesc spre adevirata cunogtinti de Dumnezeu, spre
~buna purtare, spre luminares mintii gi spre toat# buna
‘norocire i fericire & neamului omenesc; el cu mes-

tesuguri dechiline plase le Impiedicd si le incurci, ca
Invitdnd si ramani neinvitat, si cu ochii deschisi
fiind sd nu vazi, §i minte avand si nu priceapi, ci
se afld in apa turbure §i In primejdie totdeauna a fi

vanat, :
IoAN Tomicr.

“ Greerul si furnica

Séltand greerul la tari
Suerat-au toatd vars,

Si cand iarna a venit

Cu nimica s’a trezit,

Neavand micar de dor

Musci sau un Vermisor.

Pe furnica sa vecini d
A rugat si-l imprumute

Cu un griunte, ¢’o neghing,
Sd mai prindd la virtute,
Zicand : — zéu, la timp de trier,
Dau parola mea de grier,
Inturna-voiu toatd soma

Si 'nteresul de ’mprumut.

Dar furnica econoami

I-a zis: — vara ce-ai ficut ?

— Prin campii si prin gridine
Am cantat pani a dat brama.
— Tu céantai, imi pare bine,

Joacd, vere, dar acuma!
G. ASAKIL

Fabule gi Fabulisti
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Moartea si nenorocitul.

Un lemnar din cei sidrmani,
Plin de grija si de ani
Carand vreascuri grele 'n spate
Din pédure pe la sate,
Se 'nturnd incetisor

La séracul foisor

Obosit, neputincios,
Pune sarcina sa jos
Si-si aduce-aminte-anume
Cate suferd pe lume !
C4, de cand el s’a ndscut,
Rele numai a vazut.
Fard vipt de multe ori,
Fird somn adeseori,
Toata noaptea 'n ganduri zace,
Ziua nici cum n’are pace,
Cici vataful rdu i tont,
Boerescul peste pont,

Birul greu si mii beilice,

Doi feciori gi patru fiice,

O sotie sfaddtoare

Viata ii face-o lingoare !

In cat, vrand a-si face seami,
Ca sa vie moartea chiami!
Nesatoasa deci béatrana,

Tiind secerea in mani,
Repede s’a aratat,

Si ce vrea l'a intrebat ?
‘Viazand fioroasa moarte,
Spdimantat lemnarul foarte,
Zice : «— Rog, ajut’un pic
«Ceste lemne si ridics.
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e o Cidgie 1T
Moartea curmi toate cele,
Omul ‘insi-i mai dorit
A suferi mii de rele,

Decat a i mantuit!
G. ASAEKIL

Broastele cari cer un imparat.

Nevrand broastele s’asculte
De guvernul democrat,

Dela Zevs, cu strigiri multe,
Au cerut un imparat.

Zevs, ce-i zeu induritor,
Le-au trimes un domnitor
Pacinic, drept, cu blanda fire,
In cat altul nicdire

Nici odatd s’a vizut.

Dar din cer cand a cizut,
A sunat asa de foarte,

In cat neamul cel broscos
Boland mult si mai fricos,
Prin cosar, glodoase boarte
Tupil s’a acufundat,

Si timp mult n’a cutezat
De-a scoate capul afari

Sd facd concert de seard.
Suveranul insd-acel

Pe care I'a socotit

Cé-i vr'un uriag cumplit,
Ram a fost d’un copicel.
Despre aceastii: mare teami
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Avea broasca, care intai
A esit sd iae seami

Si si dea semn l'ai sii.
Dar abia de ram incet
Tremurand s’apropiet,
Tatd si-alta vine’n urmé,
Dupa ea intreaga turma.
Apoi nu prea tarzior
Tot acel broscos popor,
Asa bine s’a deprins

La fireasca bunitate,

In cat sirea inadins
Impératului pe spate.
Pizind al siu caractir
Toate sufere acel Sir!
Insi broastele rebele,
Neastampirate, rele,
Catre Zevs iar au strigat:
«S& ne dai alt impdrat
«Care mail vioiu si fie 1»
Zevs atuncia in maénie
Le trimete o cucoard
Care 'mpunge, le omoari.
Si arate-a ei putere,

Le inghite, si'n plicere
Céapitanile le sfarma.
Tatd tipat nou si larma
Broastele au indlfat!
Atunci, Zevs a detunat
Cu aceste aspre zise:
«Broaste, haide ! pare-vi-se
Cd eu voiu sd méa supun
Citre tipatul nebun ?
Daci ati fi avut minte,
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Trebuia sd fi tinut
Pe guvernul de ’nainte.
Dar dupi ce l'ati pierdut,
Vi era destul odor
Acel pacinic domnitor.
Acuma vi dau un sfat ;
Pistrati p’acest imparat,
Nu cumva iar prin schimbare ¢
Sad dati peste-un riu mai mare.
G. ASAEkT,

Ochii si nasul.

Urma’ ceartd dineoare intre ochi si-un nas vecin,
Cui din doi, dup# dreptate, ochelarii se cuyin ?
Advocat se ficu limba si pe nas il apara,
Iar urechea prezidentul, a ei ziceri asculta,

Atunci limba cu talent,

A zis citre prezident:

— «Dreapta pleaci-ne ureche,

«Si auzi dovezi o mie,

«Prin inseris si mirturie,

«Cum din epoca cea veche

«Neam de nas, tot necurmat,

«Ochelarii an purtat,

«Ji-i se cade ca mosie

«Trecuta in paragrafie.

«O comisie de mazali,

«Randuitd chiar pe nas,

«Au gisit intre movild

«Brazda ce-ochelarii au atras.



«Tribunalul va ierta
«S& pot pilde arita:
«Fata dacé ar fi rdmas
«De'ntampléri sd n’aiba nas,
«Cine-ar fi acel magar
«Ca sé poarte ochelari?
«Din aceste lamurit
«Dupé legi a dovedit :
«Cum cd pentru nas anuma
«Ochelarii s’a ursit,
«3’ochelarilor in lume
«Post pe nas s’a randuit!»
La aceastd limbutie
Bravo 'n sald-a ridsunat.
Iar nasul de bucurie
De ftrei ori a stranutat !
Dar ghibacea noastrd limba
A el sistemd o schimba,
Si chiar pentru altd parte
Paragrafuri tot din carte
Asa vederate a scos,
Ca a dovedit pe dos,
Fard nici un pic favor, C
Nici prepus de strambitate,
Cum cé ochii au dreptate
Peste ochelarii lor.
Dar urechia care’n fapta
A limbei a inteles
Mitairea in proces,
Hotarare ’ncheie dreapta:
«Nasul drept de proprietar
«Aibd peste ochelari,
«Ochii se vor margini
«Prin ei numai a privi.

G. Asaxr
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Leul si Gusganul.

Cit se poate, se cuvine
A face altuia bine,
Ca-ti va veni adeseori
De-unde nagtepti ajutor.

Un gusgan, ce sub pédmént
I se urise-a sta meren
Zburand ese din pamant

S1 dé in laba unui leu.

Dar acest’au aritat

Cuget chiar de Imparat;
Céci, in loc ca sil sugrame,

L’au ldsat si roadi in lume,

Insé astad bund fapta
Mulfumitd afli dreapta.
Se par lucruri necrezute
Un gusgan pe leu s’ajute!
Din acea pidure deasi
Umbland leul ca si iasd
In o cursd intinsi cade

Si cerand din ea si scape
Mugind bietul tot se urcs,

Insd'n lat mai riu se’ncurci

S1 nu poate si ajute,
Dar gusganul venind iute
Pe reteaua ce’l inoads,
Nevoindu-se s’o roada
Astfel o au destramat
In cat leul a scipat

G. ASAKIL.
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‘Taranul si fii sai.

Munca multa si osteneald
Pe om nu dau de sminteald.

Un sitean Inavufit

Avand zile prea putine

A chemat pe fii la sine
Si-n acest. chip le-a vorbit:
— «Nu vindeti vre-odinioard
Ale mele mici ogoars

Ce parintii mi-au lisat

Cé in ele au ingropat

Un odor dar nu gtiu unde
Acel aur se ascunde;

Sé fiti Insd cu ribdare,

Si lucrati fara 'ncetare,
Sapand campul de cu.vari.
De cu zori si pand’n seard;
Si ogorul seminat

Sa nu-l lasati neluerat.»
Moare 'n urma ist pirinte
Dara fii lui cu minte

Ca odorul si nu'l scape
Incep tot campul sid sape,
N’afla aur nicidire,

Dar in loc pe mostenire

Si o roadd timpurie

Le aduce bucurie

Sfatul fu mantuitor:
«C’osteneala-i chiar odor.»

G. ASAKI.
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Vulpea si Tapul.

Un bérbos tap cornor atic
Cu o vulpe odinioare

Se duserd la viratic

Ca sd facd o vanitoare
Tapu-i tont dar fumuratic ;
Sotul séu e viclean practic.
Ambii, msetai;,l de calduri,
Intr-un put s’au scoborat
Dupa ce prin bautura
Setea lor gi-au ricorit,
Zis-a vulpea: «Ei cumetre,
Nu-i destul a se adiipa
Dinta’aceste oable, pietre
Cum oare... noi vom sciipa ?
Eu insd cred ci si te faci
Tap cuminte si ghibaci

$1 'n a putului pirete -
Labele ’ti intinde drept,
Apoi eu pe-a tale spete

i pe cornul intelept

Voi sui, i pand in seari,
Teafdr te voi scoate afard.»
Atunci tapul a strigat:
«Bravo ce plan minunat!
«La aceste catu-i Prutul
«Nu m’ajungea priceputulls
Insd vulpea nu se incurc,
Si din put pe tap se urcid,
$’ajungand sus pe pamant
Face tapului cuvant:

Prin indemn citre ribdare,
Ce-1 virtute foarte mare,



Zicand : daci maica fire
Ti-ar fi dat si tie minte
Micar cat in barbi ai fire,
Apoi in put mai ’nainte
De-a intra, tu ai gandi
De acolo cum ai esi.

Ian vezi.acuma tape!

Din put cine-ar si te scape;
Tartdmé daci m’am tras
Un interes mi chiama

Pe care nu pot si-l las.»

Orice lucru inflintezi
Resultatul si-i prevezi.

Canele si nmbra lui.

Omul cu naluci viaza
Lasand lucrul cel vadit
Numai umbra ce vinedza
Precum cdnele a pajit.

Un cane odinioari

Peste-o apd curgitoare,
Trecea cu gribire in not
Tinand o fripturd ’n bot,
Cénd in api de-odata

Alt asemenea ’i s'arata
Canelui atunci se pare
C’acea portie i mai mare
$i vézandu-gi umbra 'n api

G. ASAEIL
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Numai ca lucrul il scapi,
Dar cand botul a ciscat
Putin de nu s’a inecat,
Incat cu nimic din val
Teafdr abia scapi 'n mal.

Taranul si ochelarii.

Un om mereu auzind

Pe unii pe altii vorbind
Cati stiu carte si citesc
Cu patru ochi se numesc,
A plecat la targ si el

In desagd cu un miel.
Véandu mielul, bani luj,
Pe la bolte apoi intra,
De ochi de om intreband,
La ce negustor se vand,
Cu care sd poata citi

Si seri si socoti.

Un boltag I'a auzit,

Si, dupa ce I'a poftit,

I-a dat niste ochelari,

Ca si vadd toate mari.
El dacéd i-a asezat

Si 'ntr'o carte s'a uitat
A zis: «Desert ma trudesc
C'uite, nu pot si citesco.
Negustorul, s'alti avand,
Ii infitisd, zicand;

G. ASAKL
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«Vezi, acestia-s boeresti ;

~ «Doar vei putea si citesti».
ElL prin ei cum s’a uitat,
A zis: «Surda mi i-ai dat,
«Cd nu pot citi de loc:
Se vede ci n’am noroc.
Boltasul citand la e,
I-a zis: «Eu mai am un fel,
Cu acestia-i vedea bine,
«Cé-s scumpi, nu-s pentru oricines.
— «Adu-i, cat de scumpi ar fi,
Ci-i iau d'oiu putea citis.
Dar, cercandu-i, a zis iar:
«J1 acestia 'n zadar ;
«Cd uite, ochi-mi sgaiesc,
«$i tot nu pot si citesc,
«Of, si ce pofti aveam,
«Acasd cand mi gandiam !»
Negustorul I'a ’ntrebat:
«Cum te viz n'ai invatat;
<31 acum te nec#jesti
«Pentru ’ntdin ca si citestis.
— «Vezi bine, a rispuns el ;
«De aceea venii c’'un miel ;
«Cé, de asi sti sd citesc,
«De acestia ce-mi trebuesc 2»

ANTON PANN.

Calul stitat.

Un cal slab, stitut de cale,
Cizut zicea intro vale,
Neavand nici o putere.
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Ca sd mai stea in picere.
Si-iar se culed indati.

Care vizandu-l un cane
Lesinat, flamand de péne,

Sezu langi el aproape,
Asteptand ca si- ingroape.
Calul gandul pricepandu-i,

Ofta supirat, zicandu-i:

«Ce-{i pierzi vremea langd mine ?
«Nu mor, nu, du-te mai bines.
Canele gura ciiscandu-si

I-a rdspuns, coada, miscandu-gi:
«Pot sedea e degeabs,

«Cd si acasd n'am treabis.

A. PaNN.

ﬁIomita.

Momita, precum se stie,
E din fire prea isteats.
Cu agerd ghibicie
Si nu mai putin mareatd
Orice vede precum omul,

_Vrea sd faca gi ea ’ndata.

Pandeste ce face omul
S’apuca ca sd lucreze
Vrea 'ntocmai sd-1 imiteze.
Si la asta are dreptate,
Toate ale ei cercetate
Fiind de om mai aproape
Decat bestiile toate.

-



In casa unui mare om
Aflandu-se o momiti

Si 'ntr’o zi de sdrbitoare
Vizand pe o cuconitd

Cum face pirura sa,
Rémaind singurd 'n casi
Momita pe teapa sa

Nu vrea mai jos si se lase.
Dupi ce intai se unse

Cu parfumuri, cu pomads,
Pe la bot §i pe la coada,
Puse 'n cap si o boneta 2
Si la gt o cordeleti.
Vrand apoi a se si rade
Cu briciul, rade si nasul,
Si voind a fugi, cade
Célcand cordela cu pasul.

Nu ne fie de mirare,

Vizand pe-o biatdi momits
Avand astd neputints,

Céei oameni cu cuvintare,
Cu minte, cu ’ntelepciune
Patesc altele mai rele
Pentru-a lor desertdciune,
Cazand in mii de smintele,
Cand nu se cunosc pe sine
Ce sunt, sau ce pot mai bine

Cu aceea ce nu se 'mpaci
S’ar voi ca sd se facd
Aceea ce natura nu i-a facut,

Nici cultura a putut.
G. SEULESCU.



Greerul si furnica. y

Greerul in desfitare
Trecand vara cu cantare.
Deodatd se trezeste
Ca afard viscoleste,
$1 de mancat el nu are.

La vecina sa furnici
Alergind cu leerimi pici,
Si se roagd sid-l1 ajute,

Cu. hrana sa-l1 imprumute,
Ca de foame sid nu moars,
Numai pan’ la primivars,

Furnica 1’a ascultat,
Dar astfel I’a intrebat:
— «Vara, cand eun adunam,
Tu ce ficeai ?» — «Eu cantam,
In petrecere cu toti» —
— «Ai cantat!. Imi pare bine,
Acum joacd dacd poti;
Iar la vard fi ca mine».
AL. Donicl.

Gansgtele.

Cu o préjind mare
Taranu ganste de vanzare

Mana la targ

Si drept sa zic:
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In cardul génstelor, spre buna indemnare,
Gribind la zi de targ, — bdtea ades camtare.
(Dar unde céastig sau pagubid s'atinge,
Nu numai génstele si omenirea plinge)
Ea nu vinovitesc tdranu nicidecum ;
Iar ganstele altfel aceasta judeca,
$i intalnindu-se cu un treciitor pe drum,
Asa striga ;

<A ! ce necaz, ce osindire!
«Asupra géangtelor, ce crudd prigonire !
«Priveste, un téran cum bate joc' cu noi;
«De astd noapte el ne mand d’inapoi.
«Lui, natérdului, nu-i trece nici prin minte,
«C# are datorie a me arita cinste;
«Céci noi ne tragem drept din neamul cel slivit,
«Ce Capitolia din Rom’a-izbivit !
«Romanii multumiti au pus si sérbitoare,
«Pentru asa a lor prea vrednicd urmare».

— «§i voi tot cu aceasta vreti

«A lumii slava sd aveti?»

A zis acel drumet. ;

— «Stramogii nostri...» — «$tiu,
«Ce faptd vrednicd, voi afi ficut in lume ?»

— «Nimica, insd noi...»

— «Ca numai de fripture voi

«Santeti si bune!
«Lédsati dar pe stramosi in pace.
«Cu fapta e cinstit acel care o face.

Aceastd fabuld a lamuri se poate,
Dar ganstele nu se ’'ntarte.
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Furnica.
O furnica
De soi mics,
lar dé inima prea mare,
Aduse furnicarul intr’o nespusid mirare,
Céci .precum al ei istoric lumes a Incredintat :
Ea purta griunte ‘ntregi, de orzul cel mal mascat.
Era inc’acea furnici
St la rdzboaie voinica.
Un vermisor vedea
Se repezia si:l prindea. S
Chiar paiangenul, cu-atatea sabii, coase, inarmat,
Al el ac de, biruints, intr'o yreme a ‘neercat.
Dar furnica, ca si omul, cu dorinti nesitioase
De-a furnicarului slav, prea curdnd se dezgustase.
«La tirg, zise ea odatd,
Mé duc, lumea si mi vada
Si oamenii si se miere
De vestita mea puteres.
Si astfel prea inganfats,
Intr'un car mare cu fan s'a suit indaté;
~A ajuns la targ, dar vai! ce cumplitd loviturs
Mandriei sale vizuri 5
Céci nici unul dintre oameni la furnici nu cita, -
Cand puterea si-ti.arate ca minut nu inceta ;
Si cu toatd .a ei silintd, firile de fan tragea,
Sau vre-o musecd natiriuc prinzand iute o 'mpungea,
Insé ’n fine obositi de zadarnice cerciri, :
Canelul de langd car i-a zis: «Dragd, nu te miri
De a oamenilor prostie
Vezi cd nu se uitd, orbi sant pentru fapte mari,
Fliecare cu-ale sale; cand la noi in furnicari

Toatd furnica ma stie».
AL. Doxror

Fabule §i Fabulisti 6.
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Racul, Broasca si $t‘iuca.v

~ Racul, Broasca si o Stiucd ¢
Intr'o zi s’au apucat .
De pe mal in iaz si ducd
Un sac cu grau inedrcat ;
Si la el toti se inhama,
“Trag, intind, dar iau de seam#
Ca sacul std neclintit,
Cacl se tragea neunit.
Racul inapoi se da,
Broasca tot in sus salta,
Stiuca foarte se izhea
Si nimic nu isprives.
Nu stiu cine-1 vinovat ;
insi pe cat am aflat,
Sacul in iaz nu s’a tras
Ji tot pe loc a ramas.
Asa € la omenire,
~ Cand in popor nu-i unire,
Nici o treaba nu se face
Cu izhandd si cu pace. :
: . AL. DonIcI.

‘Vaulpea si- Bursucul.

Da. dincotro, si- unde
Alergi tu asa inte ?
Bmsucul intalnind pe Vulpe a ’‘ntrebat:
«Oh! dragd cumetre, am dat peste picat,
’ Sunt iatd surghiunité !
Tu stit ca eu am fost in slujba randuitd
La o gainéarie.
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Cu trebile ce aveam, odihna mi-am lasat
Si séndtatea mi-am stricat;
Dar tot eu am cizut in groaznicd urgie
Pe nigte pari nedovedite,
“Precum ci luam mite;
Tu singur martor esti, in adevir si spui
De m’ai vazut cumva micar cu vreun pui ?»
— «Nu, dragd cumitrii, dar cand ne intalneam
Eu cam ades vedeam
Ci tu pe botigor,
Aveal un pufusor,
Se intimpld si la noi de vezi,
Cum altul, avand loc asa se tangueste,
Incat iti vine mai sd-l crezi
Ca abia din leafi se hraneste,
Dar astizi butecd, maine cai,
De unde oare ‘i vin? Si cand ai vrea si stali,
Sa’i faci suratd socoteala
Pentru venit si cheltueals;
N’ai zice ca bursucul: ca are pufusor
Pe botisor? ,
AL.+Doni1cr.

Lupul si Cucul.
Ramai siniitos vecine !
A zis lupul citre ecac,
Aceste tari de rdu pline
Le parisesc si ma duc ;.
Numai pot trii aice,
De oameni, ciini prigonit.
In Arcadia ferice !
Este codru de trait,
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Unde anrita 'vreme
Domneste deplin,

Unde lupul nu se teme
De népastiile ce’t vin.

Acolo nu sunt risboaie,

Toti in pace vietuiesc:

Omul este bland ca oaia

Iar ciinii nici hdmaiesc».

— «Cale buna maii vecine !
Dar te rog sd-mi spul curat:
Naravul il iei cu tine,

Si colti-ti ai lepadat ?

— «Sa-1 lapdd, dar cum se poate!»
— «Apoi tine minte, frate,

C4 la viitoarea iarni,

Al sd ramai fara blani.»

=

Si asa s’a intamplat
Precum cucul i-a cantat.

Intre oameni iar sunt unii
Cu colti de lup inzestrafi, -~ ,
Ori in care parte a lumii
Ei vor fi tot neimpécati.
AL. Donicr

Sticletul si Ciocarlanul.

Sticletul s’a -fost prins in laf, cum e mai rdu
Si desnddajduit de moarte se zbitea;

Tar ciocarlanul meu

De el inca radea
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Zicand : «Ce nitarau !
Se poate ziua mare
Sé cazi in lat asa de tare ?
Cand eu n’am frica
De nimicd»
Dar, invartindu-se pe langa sticlet,
S’a prins in lat si el.

Vezi dupi fapta
Si plata.
Sd nu razi de niment, niciodata.

AL. Donrtor.

Vulturul si Paianjenul.

Prin nori vulturul, spre Ceahliu,
Intinse zborul séu,
Pe cea mai inalti stancd el s'aseazi
$i lumea de sub el privind se desfiteazi
Un gir de munti méreti, Moldova de o parte;
-Aci campii, piduri, a ei frumoase sate!
Si ape, Bistrita, Moldova si Siret,
Pe sesuri vesele, se vid curgand incet.
Sa fie laudat al tdu, o Joe, nume!
Pentru aripele ce tu mi-ai dat,
Cu care mé ridic in indltimea lumei,
Pe unde nimine a fi n’a cutezat !
Acest vultur rosteste bucuros.
— «Da stii, prietene, ci esti liudiros !
Paianjenul de pe arbori, atunci ii raspunde
— «Dar uita-te si vezi, si eu sunt oare undes.
Se uitd Vulturul si vede inadins
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Paianjenul langa el, cum mreaje a intins.
— «De unde te-ai luat
Intreabi el mirat:

Si cum te-ai tardit ?>
«S&-fi spun adevarat,»
Péianjenul a rdspuns
Pe coada-fi am venit,
Tu insu-ti m’ai adus.

Cu-a mea putere eu nici as fi 'ndriznit,

Tar d’acum nu am de tine trebuintd,

Statornic si-mi fac vreau locuinta !»

El zice n'am sfarsit, si un vartej de vant

Cu mreaja lui cu tot il sufli la pamant.

Cum socotiti si Dumneavoastri ?
Dar eu gandesc ¢id’'n lumea noastri
Sunt multi agsémenea ca st painjenul meu
Ce fard ostenele se trag in sus mereu -
De coada unui mare
Si cirora le pare
Ca singuri vrednicese, si ci li s’au cézut;
Cand spre cidderea lor, >
Nu trebue mai mult
Decat un vantisor.
AL. Donicr

Momita si doud mate.

In a momitelor tard
(Ce mai nu are hoteri),
Odata judecatoare

Era o momitd, care
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Chibzuia cu scumpétate
Cumpéna cea de dreptate
Si iatd eca la momite,
Se aratd dous mate,
Zgariate, incruntate,
In prigonire de moarte,
Pérdsind al siu locas,
Una strigé: Socoteste !
«Casu eu Pam fost ochit.»
Alta tipa: — chotareste!
«Casu en V'am dobandit.» .
«Stati!» le zise lor momita,
«In campini de dreptate
«Se va ldmuri fiinta
«Pricinii de cas urmate.»
Apoi.cagu drept in doui
Rupéandu-1 ea prea frumos,
A pus intre amandoua
Cumpene cate un hot,
Dar cand cumpéna ridica,
Vede c’o parte-i mai mica;
Muscd, cearcd, chibzueste,
S1 bine nu nimereste.
Acum partea cea muscatd
Nu trigea‘ca ceealalts.
Musgcand iar din acea grea,
Tocmai drept nu nimerea
Si asa pan’ in sfarsit,
Tot in cumpene a tras: -
Iar matele s’au trezit;
Cd din cag n’a mai ramas.

2 Ar. Donier.



Pieptenele.

Copilul de pieptanat
Nineaca pieptene a cumpirat.

Copilul foarte mult-de el s'a bucurat

Ce pieptene bunisor,

Cum merge de usor!

Mai bine de un ceas
El perigsorul siu prin pieptene a tras
51 multumit deplin nineac#i a rdmas.

Apoi s’a pus la carte

A invatat foarte

Din buchi a opta parte
$i iar la pieptene degrabi s’a intors.
Dupé acesta dand de alte jucirii
Copilul a ficut prea multe nebunii-
Si parul de pe cap de tot s’a incileit.
Didaca lui a vrut inci si-l1 netezeasci.
Dar pieptenele era prin casi zihiit,
Si. el tipa, ricnea, acela sé-l giseasci.
O fatd de sub pat degraba I'a scos;
. Dar ce folos
C’abia de pérul s’a atins
Copilul de dureri a strigat cu plans:

«Ce pieptene ’'ndricit !»

Iar pieptencle a zis:
— «Eu tot acelasi sunt, fi-i parul incilcit.»

Insd copilul supérat,

Pe favoritul sau, -

L’a dat intr'un piriu.
Strigoaicele mai mult cu el s'au pieptanat.

Vizut'am eu

In geacul meu
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Cd oamenii asa, cu adeviryl fac:

Cat cugetu-i curat

El este noua drag,
Iar cum pe cuget ai pétat,
Apoi de adevar indatd te-ai departat
Si ca copii, noi de pieptanat fugim

Cand capul ne incilcim.

AL. Donicr

Ursul la prisaci.

La o alegere facuti dupa legi
Ce pe dobitoace povituesc din veci,
Ursul a fost ales, nazir peste priseci
Desi altul oricare va fi putut si fie
La aga dregitorie,
Caci ursu daci di de miere,
Apoi se mecurcd ’n socotele.
Dar pas de cere
De l4a fiare randuiele.
Oricine a dorit sa fie la un asemenea post,
Nevrednic, si defdimat de toti a fost,
Si pare ci 'nadins
Asupra Ursului majoritatea s’a strans
Toti I’au heretisit,
Iar el a mulfumit.
Ba inci la cei mari si labele a lins
Dar rdul in priseci curand s’a dezvalit;
Céci ursul cum a mers la tact, s’a apucat
De curatit, de retezat,
Si oricare stup in labd-i a intrat,
L’a scos de tot curat
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Tar mierea la birlog mergea necontenit
Pan’ce la sfat s’a dat de stire
Si s’a oranduit
La fata locului formali deslusire.
Au mers, au cercetat, au scris, au lamurit
Dar mierea n’au inapoiat ;
Tar ursul de pe loc
S’a trimes surghiun pe iarna la barlog.
El in singuritate :
Isi sugea labele, pline de picate,
Si ca un calitor pe mare
Astepta vantul cel de cale.

Niei nu mal zic nimicd
De ursi ’mi-e tare frica.

Ar. Dowicr

Gadina cantareafa.

O géind toantd intr'o zi intreabd

Pe cocog: — ia spune-mi, eu de ce nu pot
Ca si cant ca tine cind sunt fird treabi,
Caci si mie firea mi-a dat plisc, nu bhot.

Ori nu tot o mamd ne-a nascut in fine ?

. — Tu canti ca gdina, cocosul a zis.

— Ce fel cant? em cardi si-asi voi ca tine
Plesnind din aripd si cant vers deschis.

O! atunce dragd fard incetare

Eu pe pragul usii una asi canta,
Ca sa fac stapana care azi ne are
Oaspefi sau amantu-i tot a astepta.
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Pe la miezul noptii zorile-aurite

Cd sosesc. agi spune cu glas sunitor,
Chiar de citre seard le-asi vesti, iubite,
Ca putin si doarm# omul muncitor.

Si de sigur, frate, ca cu-asa purtare
Masi face plicutd la toti in sfarsit;
Cand acum indati ce carai cam tare
Sub o oboroaci ma pun la clocit.

De azi inainte ‘sd stii cocosele,

C’am s@ pun silinta ca tine-a canta.
— Ba-ti cata de treabd c’apoi zdu de piele -
Stapénica noastra te va despoia;

Cdci ea e romancd si nu vrea pe lume
Gidina sid cdnte ca si un cocos,

Si ‘ndatéa te-aprinde; sdrmano ! te-a pune
Intr’o oalda mare spre-a te face bors.

Insd porumbaca sfatu nu asculta

Si pe pragul usii incepe-a cénta;

Dar vreme nu trece tocmai aga multa
Si lelea o prinde spre-a o descanta:

«De-ai cantat de bine cobe-afurisita
«Negresit ca coada iti voiu reteza,

«De-ai cantat tu insd c’am si fiu indhnita,
«Pe prag cu securea capu-ti voiu tdia.>

Deci atunci, peste cap incepe s’'o dee
Citre pragul usii din al casei fund,
Fatalitatea insd, fdcu ca sé-i stee
Capu ‘'ntai pe prag, unde i l'a frant.

)
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Astd trista’ scend, cocosu-a previzut
Si de 'ndata zice:—Nu ti-am proorocit ?
— Canté tot pe limbé-ti, ci nu vei fi perdut,
Gaina murind astfel a rostit.
G. Tavuru.

Catarul si Boii.

Un catar fdtat pe drumuri, crescut in of si in vai,

De mult timp, cu desplicere triia intre nigte caj,
Respins de toti cu asprime, foamea, setea il usca:
Paele de prin gunoae, le pupa si le manca.
Posomorat ca o bufnd, greoi, necioplit si slut,
Era toatd ziulica mereu brancit si bitut.

Uneori, curgand ca ploaia, pe biata spinarea sa,
Cate trei si patru sute de copite numdra.
Altadatd pe sub cumpit, ficand caii toti complot,
Il lua gonind la vale, pani ce cadea in bot.

Nu se auzia in urmi-i decit <jnap» si iard jnaps.
In fine, situl odatd, lud si el lumea in cap.

Porni dar, in turburare, amenintat cum era,
Peste vii, peste ponoare, blestemand ursita sa.
Asa mergand tot o fugd, si cu ochii inapoi,
Nimeri din fntamplare in un card mave de boi.
Aici lucru de mirare! cel bitut si alungat

Este primit cu placere, gizduit si imbritosat :
Abia a pdsit hotarul, toti ii zic: «méd rog, poftim;
«Suntem boi in tara noastrd, de lung timp noi vi dorim.»
Tatd el cum deodatd di chiords peste noroc:

O pace neintreruptd domina in acest loc.

De pésunea cea mai buni el aici se bucura,
Cerea una, primea doud, si flimand nu mai era.
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:
Incepu catarul nostru, tot nutrit si desmierdat,
Nu stiu cum, dar si ghiceasci pe ce pamant a cilcat
Ce va pare! deodats, sd-1 vedeti pretentios,
Plin de toane si de nazuri pe cel din gunoae scos :
Nu-i plicea mai mult mancarea : fanul era prea uscat;
Tarba ii pérea amari si ovizul afumat.
Pe boi ii numia salbateci, misei, trandavi, idioti.
Respingea pe fiecare, si dispretuia pe toti,
. Fantazii neauzite, si ocari peste ociri,
Care se prefac in urma in brutale maltratiri,
A lui veche suferintd pe ei acum o virsa;
Cum a fost tratat odatd nu putea de loc uita.
Erau siliti boii nostri s sufere acest chin,
In a lor proprie tard dela un catar strein,
Care abia eri venise gol, flimand, amenintat,
S1 astézi igi insugise deja un drept autocrat.
O voce de libertate mereu insi le zicea:
Dati in branci din tara voastrd, dar curajul le lipsia.
Tatd cd din intamplare pe aici trece un cal,
Vizand atata tristetd, acest nobil animal
Voeste si stie cauza: — Ce aveti dragilor mei?
1i intreabi el indati. — Ce sd avem ? raspund ei:
O fiara cotropitoare, un sugrumaitor de boi,
Un leu crunt, cel mai teribil s’a aruncat intre noi.
— Cum se poate! zice calul; si de lung timp acest leu
A intrat in tara voastrd ? asi dori sa-l vdd si en.
Dar cand vede, oh! ce vede! lucru curios de tot!
Pe catarul mizerabil! pe catarul idiot! ;
— «Adevir, urmeazi calul, un proverb a declarat!
«Ca in a orbilor-taré chiorul este imparat».

: C. V. Carp.

°
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Téfanul si Valpea. -

Un taran odati, umbland prin campie,

Zireste figura unui animal,

Ce abia eyise din o vizuina,

Stand, ca o miluci, singurel pe mal;

Puisor de valpe incd fara dinti, 3
Strein de pirinti.

Muma lui sirmana nu de mult pierise,

Din cauza maniei unui vandtor,

Si el, ramas singur, afara esise
Cerand ajutor.:

Avea o figurd mult atragitoare ;

Pérul rosu ca focul strilucea pe el

Cua doui ochi ca dous flacari arzitoare,
$i bland, totodatd, ca un mielusel.

Il lud taranul cu scop ca si-1 creasch :
Am si-l duc acasd, zice 'n gandul siu;
Incd-i crod sarmanul, poate sa traiascd
Fard sd cunoasca naravul cel riu.

Copiii, acasi, numai cel vizurs

Incepu cu dansul a se desfita:

Rupea dela gura
Cate-o buciticd si mereu i da,

Dar proverbul zice : spinul, pan’ nu creste,
Nu se dezvileste.

Abia luna trece; o gaind zboard’

Tipand din poiatd, si mai mulfi vecini
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Se plang, totdeodats, pentru prima oara,
Ca nu dau de urma mai multor gaini.

In nedamerire este fiecare,

In.cep sd urmeze sfezi si batilii;

Nu vezi in tot locul decat intristare,
Femei. dezolate si poiefi pustii.

-

Ce poate si fie?

“De loc nu se stie
Secretul ca fumul, ca argintul viu
Fage, se strecoard, nevizut se face.

Toti sunt in eroare :
Cele mai ghibace;
Babe vrdjitoare,
Nici ele nu stiu.

Mai destepti copiii, insi observase,

Ca de un timp vulpea se tot furisa

Cd mai mult cu dansii nu sedea la masi
Si ca totdeauna satuld era.

Umbland, intr'o seari, singur prin gridin,
Téranul ochind : :

Zareste, sub tufe, o micd luming,

Sau, zicind mal bine, doi ochi strilucind,

Merge mai aproape, dal ghiciti ce vede ?
0, vticél'ogie! Cine poate crede ! ‘
Mica noastra vulpe, imbracatd-n ros,
Pieptena cu dintii pe un biet cocos.

Furios taranul, pune pe ea mana,
De urechi incepe a ¢ scutura,
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A-i da ca prijina
S’a o blestema :

«Lipsesti, de la mine viespe veninoass,
" In loc sd fac bine, mi-am ficut un riu.
In zadar sunt toate
Esti o ticdloasa,
Numai moartea poate
S& te desparteascd de niravul tius.

~

Rana din nagtere nu se lecueste,
Cu incredintare a zis cineva
Ce ese din métd tot soaric pandeste;
Lupul pérul schimbd, dar naravul ba.
C. V. Carp

Cucoarele si Cioara.

Mai multe cucoare, formand o comuni
In o padurice langa un izvor,

De lung timp unite, triiau impreuna
Admirdnd in pace scump locasul lor,

Tatd cd o cioard la ele soseste;

Incepe pe toate a le’nbritosa !
Zicand ca doreste

In-a lor comuna a se aseza.

«Ne iartd raspunde una din cucoare ;
Intre noi pe alta nu putem primi :
Mai vartos o cioari de nici o valoare
Deprinsd de micd numai a ciupi,



97

Céci de voi se Spune cd sunteti murdare
Si de un caracter prea intunecat;
Cé stati toatd ziua la drumul cel mare,
Cé umblati in fine tot dupi furat.

— Calomnii iubito, lumea 1 deprinsi,
La toti sd géseasca cate un cusur.
Cioarele nu furs, §i fil prea convinsi
Cé eu mai cu seami, nu vin si vi fur.

Dacé noi vom crede cate s zic toate,
Trebue si incepem a ne sugruma :
Pizma inventeazi, gura cea rea scoate,
Apoi fiecare isi ia partea sa.

Fu primiti cioara, si timp de o luni
A ei conduitd fu de liudat :
Precum fiecare sara la comuns
Ducea cu credinte ce a adunat.

Apoi ea incepe mai putin s’adune
Pani mai la urma n’aduna nici cum
Care era cauza putem presupune :
Sedea toatd ziua in zadar la drum.

Dar apoi rezerva se imputineaza
Unde nici odatd nime nu umbla,
Fiecare tip4 si se inarmeazi ;
Cioara incepuse a o ataca.

Prinse la grdmadi, ea se tot fereste
Purténd pliscul jos.
Vrioeste sd jure, se mai invarteste
: Insi ce folos :

Fabule gi Fabuligti 1 1



Avand gura plind: o! fatalitate! .
Abia o deschide ; curg, neagteptat

Mai multe griunte, proaspat apucate
Ce biata comuni si-a fost rezervat.

Ea insd tot jurd, sitot protesteazd ;

< Atunci o cucoari, 1i zice asa:

. — (4 esti talharitd, gura ta probeazd
Nu mai ai nevoe dé a te jura.

Cauti-ti mai bine o altd fratie,
Cici in noi de astdzi mai mult nu at loc.
«Cel ce furi; jurd, aceasta se stie,
Si fumul nu ese pan’ nu face foc.
G. V. Carp.

Trepte de scara.

Vrabia odatd prinde un gandac:

El atunce strigd: «Nici un réu nu-ti fac
«De ce voesti dard a mid omord ¥ .
Vrabia rispunde: «Taci, si nu vorbi.

«Nu e trebuintd luerul si-fi explic: -
«Vezi, eu sunt mai mare, iard tu mai mic>.

Uliul odatd prinde-un vribioi,

El atunce strigd: «Nici un rdu nu-ti voia
«De ce voesti dard a mi sfasia?»

Uliul rispunde: ¢Asta-i- treaba mea.

«Nu e trebuintd lucrul si-ti explic:

«Vezi, eu sunt mai mare, iard tu mal mic>.

Vaulturul apuca uliul din sbor.
El atunce strigi: «De ce vrei si mor?



«De cand sunt pe lume nu ti-am ficut riu>.
Vulturul rédspunde: <Asta-i placul meu.
«Nu am trebuintd ca sé-ti mai explic :
«Vezi, eu sunt mai mare, iari tu mai mico.

Un om dé cu pusca : Vulturul din nori
Cade jos si strigi: «De ce mi omori?
«Nici un miel din turmé nu ti-am ripit eus.
Omul i raspunde: «Asta-i gustul meu,
«Nu e trebuintd lucru si-ti explic:

«Vezi, eu sunt mai mare, iard tu mai mics.

Moartea dé cu coasa intr’un muritor,
El atuncea strigi: «De ce vrei si mor?
«Ce nu mergi la alfii cari te doresc?»
Moartea ii raspunde: «Asa eu voesc.
«Nu e trebuintd lucru si-ti explic: 2l i
«Omul cel mai mare pentru mine-i' mic».
' G. SI0N

Cocosul si Rubinul.

Un cocos scdrmand

Nutriment cétand, ’
Afld un rubin = L
Lucitor si fin.
Cearca a-l sfarama,
Cearcd a-1 manca.’
Dar oricat ciocnea
Tot nu reusa.

Atunci ménios
11 ‘tranteste jos,
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Zicand : «ce pdcat,

Cd nu-i de méncat:

Nu stiu ce gust au

Oamenii ce dau

Bani pe lucru asa

Ce nu-l pot ménca».
Cati cocosi nemernici in aceastd lume
Lucrurile scumpe le trateazi 'n glume! -

¥ : G. SION.

0niul si Plocatul.

Eu mé jurasem de mult si tac.
S& viz cu ochil si si mé fac
Ca nu mai viz,
S'auz c’urechia si sd nu crez..
Ei bine, bine! fie §'asa,
Am si tac pana m’oi coCosa;
Poate ci darul de a fi mut
M’ar face lumei mult mai plicut.
Dar numai una voi si Vi spui
S'apoi técerii iar méd supui.
A fost o datd ca nici o datd
Un biet crestin
Care umblase mai zioa toatad
Si era departe d’al sdu cdmin
Statut de umblet, plin de sudoare.
Bitut de vanturi si ars de soare
Vede inainte-i un scump plocat
Ce din balconul unui palat
Céidea in véant
Intins la aer pan’la pamént.
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«Oh! ce mai umbri! ce mai ricoare!

Zise in sine bietul crestin
«De-mi ag intinde bietele-oscioare
Séd dorm putin !»
Zicand s’ageazid langa plocat.
Dar cum de dansul s’a rezemat,
Lué c’'urechia paiul de jos
Cézand pe spate c’un chip duios.
Un rds cu hohot atunci zbueni
Din acea casd senioriald
Si pe cdzutul mi-] citréni

Ca o pécala.
«Ce radeti? zise el supéarat;
«Nu stiti c’or cine s’a rezimat
«P’a voastre ziduri de' vicii pline
«Mai totdeauna pate ca mine ?»

Musca si Albina.

Musca nu face miere,
Pestii nu pot sd zboare,
Omul nu e ‘muiere
Luntrea n’are picioare,
Una nu face noud,

Noud nu face seapte,
Vaca nu face oud,
Broasca nu are lapte.
Insi toate se misca,
Muscd, sarutd, piscé,
Siinte de dor sau plicere
Smulge riapeste sau cere,

G. BARONZI.
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* Numai si-gi sature gura,
C’astfel voeste natura.
Deci o muscd avand vecind -
P’o cumiitri a ei albing,

Vine intr'o zi la ea

St zice : «Scumpa mea,
«Da-mi si mie un, serviciu
«L’al tdu dulce minister,

«Cé m’a prins un mic capriciu
«Sd-mi fac nume bun, cum sper.
«Si ma crede c'a mea tard
«Voi servi-o cu succes

«Toatd viata dintr'o vara
«Chiar si fdra interes.» =
—«Bine ! zise Albina in sine
«Vom cerca-o si pe ea;

«De va fi cum zice, bine,

«Ear de nu, vom mai vedea !»
Féara deci intArziere

'T d& postu-i d'ajutor

Ca si fabrice la miere

Si ea in comuna lor,

Ce se 'ntampla ? strigte adanca !
Azi Albina face miere, :
Maine -Musca o méaninca,

Ba si alta ii mai cere!

Cand stuparul se desteapta
Zirind musca la birdu;

Strigé : «Néscitoare dreaptd !
«M& miram de ce merg riu:
«Unii varsi a lor sudoare
«Pentru binele comun,

«Altii sug fard pudoare

«Din al fratelui lor bun!»

G. Baronzi.

O L S S s 1
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Boul si Vitelul.

Un bou ca tofi boii, putin la simtire.
In zilele noastre de soart’ ajutat,

Si decat toti fratii mai cu osebire,
Dobandi 'n cireadi un post insemnat.

Un bou in post mare? Drept cam ciudat vine,
Dar asta se 'ntampld in oricare loc;

Decat multd minte, stiu cd e mai bine,

Sd al totdauna un dram de noroc.

Asa de-a vietei veseld schimbare,

Cum gi de mandrie boul stdpanit,

Se credea cid este decat tofi mai mare,
Cd cu dansul nimeni nu e potrivit.

Vitelul atuncear plin de bucurie,

Auzind cé unchiul s’a ficut boer,

Cé are clii sumi si livezi o mie:

«Mé& duc,» zise 'datd, «nitel fan sé-i cer.»

Far’a perde vreme, vitelul porneste,

Ajunge la unchiul, cearcd a intra;

Dar pe loc o slugd viae si-l opregte:

— «Acum doarme,» zice, «nu-l pociu supira.»

— «Acum doarme? ce fel! pentru ’ntdia data
«Dupé pranz si doarmé! obiceiul lui

«Era si nu seaza ziua niciodatd;

Ast somn nu prea-mi place, si o sd i-o spuit.»

— «Ba si-ti canfi treaba, ci minanei tranteala,
«¥'a schimbat bogrul, nu e cum il stii:
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«Trebue ’'nainte-i s& mergi cu sfiald,
«Primit in casi daci vrei si fiis.

La o mojicie atata de mare,

Vitelul rispunde ca va astepta;

Dar unchiul se scoald, pleacd la plimbare.
Pe langi el trece, fir'a se uita.

Cu médhnire toate biiatul le vede,
Si socoteste ¢ unchiul a orbit;
Céci fard 'ndoiald nu putea a crede,
Ca buna sa rudd si-l fi ocolit.

A doua zi iardsi prea de dimineatd,
Sd-1 giseascd vreme la dansul veni;
O slugd, ce-afard il vede ci 'nghiati,
Ca sid-i facd bine de el pomeni.

«Boerule, zice,» agteaptﬁ afara

«Ruda dumitale, al doamnei vaci fiu.»

— «Cine? a mea rudd? mergi de-l di pe scara:
«N'am astfel de rude, si nici nu voiu s stit.»

GR. ALEXANDRESCU.

Elefantul

In vremea de demult dobitoacele toate,
De impératul- Leu situle, dezgustate,
Isi aleserd lor,
Un alt stépanitor,
Pe-domnul elefant cu nasul invartit,
Puternic indestul, dar insd necioplit,
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St de cap tare, gros, cat vrefi sd socotiti.
Insd ca sd puteti si vi-l inchipuiti,

Ma gribesc si vi spui,
O judecats-a lui.

Noul stédpanitor,

Cat s’a oranduit,

Puse 'n slujbd pe boi,
Iar lupu mancator

Se face favorit,
* $i Ministru la oi.

Vi las si judecati

Cati miei furd mancati
Si cdte oi slutite

De fiarele cumplite !

In zadar fac strigare,
Oile impovirate,

Chip nu e de scipare,
$i plangeri necurmate,
Ce vin de pe la turme
Raul nu pot si-1 curme.

~ « Lupul dar isi urmeazi

. A sa nelegiuire,

Caci de ce se lucreazi
Regele n’are stire,
Ba, cate lupul spune,
Le iea toate de bune,
Al cand o si ne vie

'O zi de bucurie,

Zi foarte asteptata

Si scumpéa in nevoi,

Ca sa vedem odatd,

Si lupi méancati de oi?
— O! Asta nu se poate:



106

Zic unia in lume:
— Domnii mei, se pot toate,
Desi le spui drept glume.
Apoi stiti dumneavoastri
Ca oaia este proastd
Si cd nadidjdueste
Aceea ce doreste!
Eu cu incredintare
Am auzit odaté,
La o turm#d cam mare,.
O ‘vorba aga ciudaté.
Dar cum poti sti ce spune
Oile intre ele?...
Pentru astd minune
Am cuvintele mele.
Acum s3 venim iar la vorba inceputa:
Vizand bietele oi cd toate o sd piard,
Dupé lungi chibzuiri s’aleserd o sutd, V'\
Si merserd la rege isbivire si ceari.
Regele sta ocolit d’o numeroasa curte:
Cerbii cu coarne lungi, ursii cu coade.scurte,
Alcétuia un sfat vrednic a fi privit.
Un berbece invitat, ce stia si citeascd,
Se ’'nfitisd smerit, si ‘ncepe sid vorbeasci!
«Ne rugém sd ne asculfi Rege strilucit!
Si sd intorci spre noi mila Miriei-tale. :
‘Starea in care ne aflim e vrednici de jale, o
Pentru e domnul Lup, Ministrul ce ne-ai dat,
In loc de a ne pizi, de tot ne-a 'mpufinat.»
Domnul Lup, intrebat,
Réspunse cu glas mare
«Stépane luminat!
Nici un cuvant nu arve:

3
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Cand le-am nipdstuit ?

‘Cand am scos biruri grele ?

Eu iau obicinuit,

De oaie cate-o piele,

Dar prostimea ciudati

. Asa e invitatd,

Si far'a gti ce cere | .

Vrea ne’ncetat sa shieres.
Mireful Elefant, dupd ce se géndeste,
D& de trei ori din-cap, si lupului vorbeste
«Asculta, zice, si ia aminte
La ale noastre regesti cuvinte.

Cat pentru o piele, treacd si meargi,
~Fiindea singur spui cd ai-dreptate.
Dar pentru ci astiézi oaia alearga
Ea mila noastrd, care mult poate,

O iert, de dajdir fie scutitd.

Alz el plangeri voi sd le ascult;

Si decat pielea obicinuita

Sd nu poti cere un par mai multr.

GR. ALEXANDRESCU.

Cainele si Catelul.

(Cat imi sunt de urdte unele dobitoace,

«Cum lupii, ursii, lei si alte cate-va,

«Care cred despre sine cd prefuesc ceva!
«De se trag din neam mare,
«Asta e o 'ntamplare:

~ «Si eu poate sunt nobil, dar s’o ardt nu-mi place.

«Oamenii spun adesea ci 'n firi civilizate
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«Este egalitate,
«Toate iau o schimbare, si lumea se ciopleste,
«Numai pe noi mandria nu ne mai piriseste.
«Cat pentru mine unul fiegte cine stie,
«C’o am de bucurie ;
«Céand toata lighioana, mécar si cea mai proastd,
«Cand sedea imi zice, iar nu domnia-voastra».
Asa vorbea deundzi cu un bou oarecare
Samson duldu de curte ce litra foarte tare.
Citelul Samurache, ce sedea la o parte
Ca simplu privitor,
Auzind vorba lor,
S1 cd nu au mandrie nici capritii desarte, .
S’apropie indati
Sd-si arate iubirea ce are pentru ei:
- «Gandirea voastréi», zise, «imi pare minunati,
«31 simtimantul vostru il stimez, fratii mei».
— «Noi fratii téi», rdspunse Samson plin de manie,
: «Noi fratii tai potae?
«O sé-ti ddm o bitaie
«Care s’o pomenesti. R
«Cunogti tu cine suntem, si ti se cade tie,
«Lichea nerusinata, astfel si ne vorbesti?
— «Da ziceti»... — Si ce-ti pasdi? Te intreb eun ce
NEE . [ziceam ?
«Adevirat vorbeam, ;
«Cd nu iubesc mandria si cid urdsc pe lei,
«Ca voi egalitate, dar nu pentru citeis.
Aceasta intre noi adesea o vedem,
Si numai cu cei mari egalitate vrem.

GR. ALEXANDRESCU.
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Toporul si Pidurea.

Minune in vremea noastrd nu viz a se mai face,
Dar e vorbea odatd lemne si dobitoace
‘Nu rémane ‘ndoiald ; pentru ci de n’ar fi,
Nici nu s’ar povesti.
S1 caii lui Achil care proorocea,
Negresit cd au fost, de vreme ce-l trigea.
Intamplarea ce stiu si voiu s’o povestesc,
Mi-a spus-o un bitran pe care il cinstesc,
Si care imi zicea,
Cid si el o stia
De la stramosu lui,
Care strimosi ai lui zicea si ei c’o stiu
De la un alt strdmos ce nu mai este viu,
Si p'ai cdrni strimosi, zdu nu pociu si vil spul.
Intr’o pédure veche, in ce loc nu ne pasi,
Un téran se duse si-si ia lemne de casd.
Trebue sd gtifi insd, si poci sia dau dovada,
Céd pe vremea aceea toporul n’avea coadi.
Astfel se incepu toate: vremea desdvirseste
Orice inventd omul, orice spiritul nagte.
_ Asa taranul nostrn numai cu fieru'n maéni,
~Incepu si sluteasca piadurea cea bitrani.
Tufani, paltini, ghindari, se ingrozira foarte ;
«Trista veste, prieteni, si ne gidtim de moarte
Incepurd si zicd: «toporul e aproape!
«In fundul unei sobe tdranu-o si ne’ngroape !»
— «E vre unul d’ai nostri cu el ca sa- -1 ajute ?»
Zise un stejar mare ce avea ani trei sute,
Si care era singur ceva mai la o parte ?
— «Nu>. — «Asa fiti in pace: astd dat’avem parte;
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Toporul gi téaranul alt n’e si isbuteasci
«Decat si osteneasci».
Stejarul avu dreptate. :
Dupé multa silintd, cerciri indelungate,
Dand in dreapta si in stAnga, cu putind sporire,
Tédranul se intoarse fdrd isbutire.
Dar cand avu toporul o coadd de lemn tare,
Puteti judeca singuri ce tristd intdmplare
Istoria aceasta, de-o fi adevirat, '
Imi pare ci aratd,
Cé in fiesice tard
Cele mai multe rele nu vin de pe afara;
Nu le aduc striinii; ci ni le face toate
Un pdmantean d’ai nostri, o rudd sau un frate.

GR. ALEXANDRESCU.

Pisica Salbatica si Tigrul.

Un cotoi sau o pisiecd,
Din doud nu stiu care,
Nici mare nici prea mics,
Dar foarte mancitoare,

$i din soiul acela ce’n paduri locuegte
J1 pe copaci trieste,
Vazu un tigru mare \
Trecand pe o carare.

De sus de pe ghindar unde era urcati
Pisica socoti
Cé poate a’l ingrozi ; 3

Si fir'a perde vreme se adresd indati
La tigrul ce trecea
Fira de-a o vedea.

i,
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Ja stal méd rog, putin, jupane dupa Jjos
«Care te socotesti
«Gé nu stiu cine esti.

«Mandria ce ariti cu noi e de prisos:
- «Stifi din ce neam mi trag, i ci stramosu mei
«Sant fii de Dumnezei?
«Nemuritorii toti din cer cand au fugit,
«Sub nume de pisici in lume au triit.
«Preotii egipteni in templuri ii slivesc,
«31 niste tigri mici cu noi se potrivesc !»
— «Dacd strimogii tii cu tine semina,
«Negresit eran prosti cati lor se inchinas ;
‘Raspunse tigrul meu: ciar daci aw avut
«Vr'un merit cunoscut,
«Ceva dumnezeesc,
«Aftunci eu te ciesc,
«$1 pentru starea ta, de mild sunt patruns,
«Céci de-or fi c@te spui, zdu prea riu ai ajuns.

De si multi au zis-0, eu tot o mai zic
Gloria strabund, pe stramosi cinsteste ;
In zadar nepotul cu ea se faleste,
Cand e, cum se ’'ntampld, un om de nimic.
GR. ALEXANDRESCU.

Dreptatea Leului.

Leul de multd vreme ridicase ostire,
Sd se batd cu riga ce se numia Pardos ;
Céci era intre dansii o veche prigonire,
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Si galeevire mare, pentru un mic folos,’
: Vreau, adicd, si stie,-
Cui mai mult se cuvine
Sd tie pentru sine,
Un petec de campie
S1 in colt de pidure, tot ne’nsemnétor,
Ce despirtia tinutul si staturile lor.
~Acum sange mult curse, si multe luni trecurs
Far'a se putea sti,
Cine va birui,
Elefantul nisos,
Si bivolul peptos,
Ca lupul coadi-lung,
Multe izbanzi facurd,
Fiegicare tulpind era plind de sénge.
Ici se vedea un taur jumitate mancat.
Léangé el un tovaris ce zbiard st il plange;
Colo un pore silbatec fird doud picioare ;
Si mai la vale vulpea, se tavileste, moare,
Oftand dupéd curcani ce inci i-a scipat ;
Tar mai vrednic de jale era viteazul urs.
De doud coarne groase in inimi patruns.
Leul, vizand cd lupta nu se mai ispraveste,
Trimese la maimuta, vestita vrajitoare,
Ce spune ci stia multe, §1 cd proorocia
Intamplérile toate, dupi ce se trecea.
Trimese, zic, la dansa, si-i facs intrebare,
Cum poate s ajungd sfarsitul ce doreste.
Ea se puse pe génduri, totusi, apoi raspunse,
Rozand cu multumire darurile aduse :
«Ca si poatd Impiratul lesne si biruiasca,
«Trebue sd jertfeasca -
«Pe acel in oaste e decat toti mai tare,
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«Mai vestit in rézboaie, mai vrednic si mai mare>»
«Auzind astea leul stranse a sa ostire :
«Lighioanelor !» zise, «viu si vd dau de stire.»
«Ca astéizi din noi unul trebue si murim :
<Asa va proorocul. Rimane-acum si stim.
«Cine este mai tare.
«Cat pentru mine unul, cum vreti... dar mi se pare
«Cé nu prea sunt puternic, cici patimese de tuse.
Vulpea era aproape: «Ce-are a face!» raspunse,
«Indltimea ta esti : :
«Oricat de slab poftesti.»
«Dar si puterea noastri
<E indestul de proast.»
Striga tigrii, ursii, si c'un cuvant toate,
Lighioanele acelea ce erau mai coltate.
— «Nu remaéne "ndoiald,» le rispunse ‘mpéaratul.
Epurile sérmanul — crez c#-1 tragea pécatul
Sau pacate mai multe
De mosii lui ficute, —
Veni sd-si dea parerea. Dar toti, cat il zariri,
Asupra-i navalira.
«I-a vedeti-l»! strigd, «cu buni incredintare
«El este cel mai tare!
«S'ascunde urechiatul, si nu-i plicea si moars,
«Ca sd ne facd noud biruintd usoars!
«Be el copii! Luati-l: el are si 'nplineasci
«Ce ne-a zis proorocul din porunca cereasci»
Cainii atunci sdrird
Si 'n graba ti-l jupuiri.
Se afld vre-o tard, unde I'asa intamplare
Sé se jertfeascd leul ? Nici una, mi se pare.
Nu stiu' cum sd urmeazé, nu pricep cum se poate
Dar viz ca cei puternici ori unde au dreptate.
GR. ALEXANDRESCU.

o
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Cainele si Migarnl.

Cu urechile pleostite cu coada 'ntre picioare,
Cainele,. trist si jalnic mergea pe o carare.
Dup# umblet, iatd ca-1 intalneste,
k Un mégar, si 'l opreste:
«Unde te duci? ii zice,
«Stii, pare ca te-a ploat,
«Ce réiu {i s'a intamplat?
Asa stai de mahnit
«La Impératul leu in slujbd m'am aflat: °
«Insid purtarea lui
«De e slobod sé o spui,
«M’a silit in sfarsit, sd fug sa-l pardsesc,
«Acum cat alt stipan ; bun unde sd-1 gisesc?
—«Numai d’atét te plangi ? mégarul intreba,
Stiapanul l'ai glsit, il vezi, de fatd sta.
Vino numai decat la mine sé te bagi:
Eu ’ti fagdduesc
Nimic n’o si lucrezi, nici grija n'o sa tragi,
La propunerea sa, cdinele i-a rédspuns:
«Ascultd-mi si-ti spul: e rdu a fi supus
«La orvicare tiran, dar slugd la magar
«E mai umilitor, si incd mal amar.»
GR. ALEXANDRESCU.

Epurile, Ogarul si Copoiul.

Calitatile noastre cele mai laudate

Ne sunt ades in lume, drept crime reprogate,
Mai ales cand se’ntampld s’aducd’'mpedecare

La cugetari si fapte vrednici de defdimare.
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Asta ni-o incredinteazi
Fabula ce urmeazi -

Epurile odati
Fu tras la judecata
De un ogar. In tufe atuncea prezida
Copoiul, si sentinte firi apel el da;
Céci era de soi nobil, si se niscuse prost,
91 dreptul natural il cunostea de rost.
Ogarul catre el asa se adresi
$1 'n limba lul strigs :
«O! tu ce prezidezi senatul cel cainesc,
Te rog si mé asculti; Eu vin sa jiluese
De acest ticilos
Ce sufletul, mi-a scos
Caci vrand 2’1 intalni pe deal sau pe campii
El fuge parc’ar fi gonit de vijelii;
«J’'apoi n’'aleargd -drept ;
«Cu el si poti da pept,
«Ci merge tot cotis
«S1 sare curmezis. -
«C’'un cuvant, m’are pas, nici umblet crestinesc
Dar ce sd mai vorbesc? ,
«Cénd chiar Miria ta, d'o fi cum am aflat
«Ai fost adesea de dansui inselat » !
-—«Destul, ridspunde acumh, soi necuviincios,
«Urecheat si fricos; !
«Spune ce s'ar fi intAmplat dacd Domnul ogar
«Gonindu-te in zadar
¢Isi frangea vre-un picior ? gi.cum de indraznesti’
«Sa faci a asuda ogarii boeresti?»
«Epurile a raspuns: Miria ta, gandesc
«Ca nu pacatuesc,
«Fiind ¢d am vroit
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«Prin fugd sd scap, de un vrajmas cumplit.....
—«Te’ngeli, litrd atuncea copoiul cafeniu ;
«In condica e scris, pe cit eu minte"'ti\i,
«La.fata septezeci, al sese paragraf,
«Cd orice vanitor te poate face praf
«Dacé te va'ntélni; ai drept a te lupta,
«Dar nu-ti este ertat pfin fugd a scapa.
«Pe acest temei dar, eu te-am osandit
«S& fii de tribunal indatd jupuit :
«Carnea se va pistra pentru judecétor,
«Iar labele vor fi pentru jaluitor!

GR. ALEXANDRESCU.

Lupul Moralist.

V’am spus, cum mi se pare, de nu-ti fi uitat,
Cd lupul se 'ntdmplase s’ajungd imparat.
Dar fiind cd v'am spus-o, voiu inci si vd spui,
Ceeace s’'a urmat sub stdpanirea lui.
Auzind impéaratul, cd 'n staturile sale
Fac, ndpastuiri multe parosii dregétori
Ca pravila std 'n ghiare, cd nu e deal sau vale,
Unde sd nu vezi jertfe mai multi prigonitori
Porunci s’adune obsteasea adunare
Langd un copaci mare!
Céci vrea pe uni altii si-i cam dojeneascé
Si 'n pufine cuvinte,
Sd le aduc 'aminte
Datoriile lor.
Toti se infitisard, si 'nalfimea lupeasca
Incepu sd vorbeasca
¢ C’un glas dojenitor :
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«Domnilor de tot felul! Bune sunt astea toate ?
«Datoriile slujbei astfel le Impliniti ? °
«Nu aveti nici sfiald, nici frica de pécate,
«Sa faceti nedreptate, $l sd napastuiti ?
«Toate slujbele voastre tara vi le pliteste ;
~ «Incd pe la soroace
«$i cate un dar vi face.
«Dar reaua niaravire,
«Ce o aveti din fire,
«Nu se tamadueste.
«Vedeti cu ce morti grele
«Se sivarsesc din lume,
«$1 cum lasd riu nume,
«Acei cari fac rele.
«Ganditi-vd cd poate veti da cuvant odata
«La ’'nalta judecata,
«Ganditi-va la suflet, si luati de la mine
«Pildd a face bines.
Ast cuvant minunat,
Pe care domnu lup auz ci I'a ‘nvatat,
Trecand pe langi sat,
La ziua unui sfant, cand preotul cifea
Si propoveduia,
‘Pe mulfi din ‘dregétori si planga i-a 'ndemnat
«E! ce afi hotdrat jupani amploiati ?
- «Oare o sa vd ’'ndreptati?»
Ii intreabd atunci indltimea imblinita,
Ce purta o manta de oae jupuita.
«Spuneti o sa schimbati purtarea-vi cea proasti.
— «Sa triiti la mulfi ani dobitocia voastri.
Rispunse un vulpoi, in slujbe liudat :
«Ne poate fi ertat,
<S4 va 'ntrebim smerit pe inaltimea ta,
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«De unde afi cumparat postavul de manta ?>

Cand mantaoa domneascd este de pei de oae,
Atunci judecdtorii fiti sigur cd despoae.
GR. ALEXANDRESCU.-

Soarecele si Pisica.

Un soarice de neam, gi-anume Raton,

Ce fusese crescut sub pat la pension,

Si care in sfargit, dupd un nobil plan,
Petrecea retras intr'un vechin parmezan,
Intalni intr'o zi, pe chir Pisicovici, ’
Cotoi, care avea bun nume ’ntre pisici.

Cum ci domnul Raton, indatd s’a gétit

Si o ia la picior, nu e de ’'ndoit.

Dar smeritul cotoiu, cu ochii 'n pamant,

Cu capu ’ntre urechi, c'un aer de sfant,
Incepu a striga: «De ce fugi, domnul meu?
Nu cumva iti fac rdu? Nu cumva te gonesc ?
Binele soricese, cat de mult il doresc, :
Si cat imi esti de seump, 0 stie Dumnezeu !
Cunosc ce rautdfi v'a facut frafii mei,

Si cd avefi cuvant si va plangeti de ei;

Dar eu nu sunt cum crezi: cdci chiar asupra lor -
Veneam s vi slujese, de vreti un ajutor. :
TFu carne nu minanc; ba inca socotesc
De va vrea Dumnezeu, si ma calugdresco.
La #st frumos cuvant, Raton induplecat,
 Vizand ci Dumnezeu de martor e luat,
Isi ceru erticiuni, si'l pofti a veni

Cu neamul soricesc, a se ‘mprieteni.

.
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Il duse pe la toti, si'l infatisa
Ca un prietin bun, ce norocul le di.
Sa fi vézut la ei jocuri si veselii!
Caci goarecii cred mult la fisionomii,
S’acestul strein atat de cinstit,
Nu le infafisa nimic de bénuit.
Dar intr'o zi céund toti ii deterd un bal,
Dupa ce refuza st limbi si cascaval,
Zicand cd e in post si nu poate méanca,
Pe prietenii sai cern a ’mbratisa.
Ce fel de ’nbritiseri! Ce fel de sidrutat!
Pe cafi gura punea
Indati ii jertfia;
Incat abia doi trei cu fuga an scidpat.

Cotoiul cel smerit
E omul ipoerit.

Eu prin cotoiul acesta si vi arit m’am silit
Icoana adevdratd a omuluni ipocrit.
GR. ALEXANDRESCU.

Calusul.

Un cardug spre sard prin ulita cea mare.
Trécand cu rotile neunse, ce scarfdia prea tare,
De prin ogrizi toti canii d’avalma ii starni,
De se pornird’'n urlet tot Iasul a'ngrozi;

Ear up romén din casi esind putin afard

Sé vadi ce-i pricina d’asa cumplitd gard,

Cu repegiune-aduse o mani de untura

Prin care porni mersul ’a omulul trasurd,
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Curmapd vuetul mare,
S'a canilor latrare.

Cati oameni sunt la noi,

Si din acei de soiu

Ce fac gurd cam mare

Pand’ ce capitd unsoare,

Péané ce-i impaci cu titluri, ranguri ne-

meritate,

Sau cu gulere'nfirate

Pan-ce le pui calus
Cu vre-o ménoasi slu3ba, pe care asa o poarta
In cat adesea-mi vine si blestem stramba soartd

Ce’i scapa de catusi
D. RaLETIL

Cainele, Soarecile si Cotoiul.

Un samurache, amic de casi
La un print mare, ca parazit
De cum stépéanii sedea la masi
El avea botul de favorit.

S1 intindea indata
Laba-i spurcatd
P’orice 'nainte-i se 'ntampla ;
Si cu 'ndrdzneala

Fara sfiala
Répia din fatd orice apuca,
Fard sa fie
Ceva certat
D’obrizniceala
Sau alungat;
Ba din potriva’ toti il afla
De istet si inca 'l incuraja.
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Un soricel mic, dé&ff’c;éﬁié Eﬁn'tnplif tare strimtorat
L’a canelui privilege dintr’o gaurs privia
Si 'n sine socotia
Céd nu e picat de moarte, dacd si el va urma,
Libertéitei cei de fatd, sarind dar.pe masi sus,
Tremurand de mare grija, coprins de palpit nespus
Indrisni,
Pitis, pitis,
A ciupi
Prea pe furig
Dintr’o cojitd de paine, ca oricare dobitoc
Ce se crede 'n drept, §i insusi a se purta dupi loc.
Dar vai! sarmanul ca fu vadit
- Si prins indati si osandit
Ca un criminal de frunte a fi pe loc spanzurat
Si-a pieri cu rusine chiar de coadd atarnat!
Atunci el ticilosul amar lacrime varsand,

Striga foarte cu durere, ca un soarece plangand :

«Dela un hot pan’la altul cata diferentd mare !

Pe cei mici ii agteaptd streangul, iar pdi mari incu-
[rajares !

— Ba miau, hotule ii rispunse un cotoi cu ochii mari;

Sunt legi ce prescrie dreptul la pisici si la ogari;

Cainele e dintr’ai nostri, si-ai nostri pot fura.

Tar tu, soarice, de unde ai vr’un drept d’a si manca ?

C. BALACESCU.

Boii gi Vulpea.

Boii in cireadd mare
Cand porneau la pasunat
Tinea tot acea cirare
Ce odatid au apucat:
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P’ 0 potecd ’ntunecoasa,
Mocirloasa,
Namoloasé;

Stramtd si méardcinoasd ;

Fara a se turbura

Sau a cugeta de loc

C’ar putea a se afla
Oare cum
Mai bun vr'un drum

D’a scipa d’ale nevoi,

Si ca boi

Ca s’ajunga la pidsune

IL’era toate de minune ;

Vulpea spun cé inteleasd

Fa de la un loc trimeasd,

Precum se trimit p’alese

D’ale noastre jupénese ;

Si cu inima curatd,

Nici de cum interesata,

(Caci chichite é’interes,

La o Vulpe mai ales,

Unde s’a vazut vriodata)?

Vulpea frunte nepétatd

Si faimoasi 'n fapte bune

Vizand boii in astd stare

Veni curat a le spune

Ca de-i vor da ascultare,

Ea e gata.sd le-arate

Mai colea’n vecinafate

Un alt drum mai larg, mai mare

Bun frumos, cu ‘mbelsugare,
Care prin livezi florite
Si dumbrave inverzite
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ii va duce cu ’nlesnire

La suhat

Infricosat,
Cea mai mare fericire
Care poate s’o doreascd
Toatd ceata boureascd!
— «Ba, tintale Jupaneass,
Ii raspunsera ei boii,
Vorba bund si aleasé,
Ia te card de la noi;
Céci stim ca de la suhat
Mergem drept la zalhana
Si d’acolo la dara
Mosii nostrii gi strdmosii
Tot p’acest drum au umblat,
S’au fost toti grasi si frumosi».

Alti Boi de odinioara vor fi fost ca acesti Boi;
Mai tarziu, condusi de Vulpe, Boigorii cei mai noi

Ciazurd sub jug, nevoi,
Din suhat la zalhana
Si d’acolo la dara.

Leul mort si Magarul

Abatut de boald, leul sta pe vale
Rasufland abia;

Taurul, mistretul I’'au vizut in cale
Unde el era.

Ei rizbun asupri-i o insultd veche,

Si'n picioare calcd corpu-i maestos.

Cand vine migarul falnic in ureche
Vede Leul jos
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Fard apdrare el se sumefeste
Li loveste capul cu picioru-i lat.
Céand cei tari pe mine azi m’au infruntat
De mai multe ori;
Am gemut eu tare, g
Dar sd sufér raul ce-mi faci tu magare
E sd mor acuma chiar de doud ori:
Pe acel ce cade dintr'o demnitate
Astfel tot miselul vine si il bate.

D. BOLINTINEANU.

Foile si Cérbunele. 1

Lang’o lemnédrie unde sta gramada
Una peste alta réu amestecate
Surcele si aschii a securei prada
Tandari si giteje, doage rasturnate,
Multe ciopliture
Si sfardmature
D’ori ce fel de lemn, mobile stricate
De groscior Céarbune cit nuca de mare,
Dar viu arzand bine cizu d'intamplare,
Din héarbul cu spuza sau chiar din luleaua
Unui sidtean care se ducea acasi;
San sid-si facd focul, si-gi cate de masa,
Sau cine mai gtie ce treabd avea
Aci prea aproape, dupd drum nevoi,
Erau nigte foi
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Al céror stipan

Era un jupan

Mester spoitor,
Care spre repaus capu sl rezemase
Chiar pe lemnirie, somnul il furase.

— Ce soartd te-asteaptd sirmane Cirbune!
«Curand te vei stinge si negru ticiune
«In zece minute bun n’o si mai fii,
«Decat pe pdrete si scrie cu tine
«$1 sd mazgileasci care cum ii vine
«S& facd la pozne dracii de copii;
«Dar ce mai renume cand m’ai asculta :
«Eu sd suflu ’n tine si tu ’n lemnirie
«Sa ‘te opresti tintd si sd ‘ncepi a da
«Colea un foc teapin! — Ce mai barbatie !
«Ce nume ti-ai face chiar in istorie!
«Gazetele toate tare ar buciuma!»

Foile ca naiba astfel ii vorbea.

St bietul cdrbune, ce nu se gindea,
Licurea acuma mereu de trufie

$i de bucurie,

N’apuca sa zicd fatalul siu Da,

51 'ncepu sd sard sub iutea suflare,
Ce ii suera.

Drept intre surcele flacdra 'l mana,
S’aprinsera acestea, g’apoi lemndria

Lui foe intreagd, valvoarea se 'ntinde

Satul e 'n pericol si megiesia

Toatd se desteaptd,

Soarta 'ntreagi a Troiei in spaimd agteapta.
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Hei! acum vefi zice
(’al nostru ciarbune a citat si fie
Fogrte multumit ?
Siracul Parlice!
Plesnit in scanteie 'acea grozivie
De tot impartit .
Cine 'l mai cunoaste in focul cel mare,
Care si mai tare
Il fdcu cenuse in vre-o inghesuire ?
Pieri fard nume, fird pomenire!
Si foile iara cuprinse de foc
Liasate in loc
D’al lor jupan mester care spaimantat
A fost si tulit-o din somn desteptat,
Arsera si ele
Cu lemn si cu piele,
Devenind cenuse fard de suflare. —

laci-va exemplu, si dati ascultare
Voi care suflati certele civili
Foi s& nu mai fifi. —

$1 vol june inimi, organe docili
Care drept carbune la suflari serviti,
Dupé scelerati
Nu vd mai luafi.
L. EL1iapE R.
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Micesul si Florile.
Un méces ghimpos silbatic
De prin locuri depirtate,
Nodoros, raios, iernatic,
Smuls de crivete turbate,
Aruncat intr’o gridini,
Avutitd, roditoare,
Vrea si prinzd ridacini
Intre flori mirositoare.
Pir avea pe’langd sine.
Buruiand blestemats,
Ce se 'ntinde 'n mii-de vine
Inclestata, intesata,
Si téaranu ’nteleneste,
11 usuei si-1 stirpeste,
Stinge neamul d’ori-ce floare,
Suge sucul din livede :
Fruct, legumi, abia vede
Muncitorul cu sudoare.
Astea toti le gtiu prea bine,
Dar micesu-i méricine,
Stiti cd nu e de vre-o mani.
Specula dar intru sine
Sé-gi dea nume cu pomani,
(Ceea ce la dansul suvenire,
Va sd zicd pomenire).
Zise dar ca e de vita
Trandafirilor faimosi,
Sa& se bucure lelita
Si flaedii nazurosi,
Ingamfat d’a lui marire,
Ca un semn de nobilime
Ci se trage de la noada
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i cd simte, pitimeste,
La #olos obstesc gandeste,
Isi puse g'un of in coads
Nodorosul mirdcine
Si crezu ci-i sti prea bine.
Of! incoace, of ! incolo,
Of ! gradina risuna,
Floricele curioase
Una p’alta se ’ntreba.
Trandafir sa fie, lele ?
— Na e trandafir, surato,
— Vai de noi de floricele!
— Ce-0 mai fi de noi, cumnato!
— E mices Iua-lar naiba,
Viorelele strigar,
E semm riu ca scaiul, sgaiba,
E silbitecia 'n tari.
— «Surori bune, dumneavoastri
Nu vd temeti, suritele:
Rugii, noi, din firea noastra,
S1 noi facem floricele !
Sant d’o lege 'n astd tari
De Domnul blagoslovit,
La spor mare vi invita
Vita mea de din afara
— Midi mécese, mii mécese,
Mai spioane, mii ploscase,
Dé-ne pace si te card,
Du-te dracului din tara.
Esti un proclet miricine,
Nu ne aduci tu vre-un bine
Pirul dla e rea piazi!
Unde-apucd de ’ncuibeazs
Bag# nasul, sfredeleste,
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i ‘Dé-ne pace si te cari,
Du-te dracului din tard !»
Intr’acestea, iatd vine
Gradinarul, si aseze
Binigor pe miricine
Si ‘ntre flori sil incuibeze,
—«Nene, tatd, griadinare,
Ea géndeste-te mai bine.
La primejdia cea mare -
Ce-o sd faci c’'un maéricine ?»
Floricelele strigari
Si flerbinte” se rugard :

Ia astupi acea groapi!
Vin’mai bine de ne-adapa. ,
Da la cioare pe roscatul !’

' Cd ai sa ne tragi picatul !
e —«N'auziti ? Tacd-vd gura |»
i Striga omul supirat,

i ~ Mie’mi trebue rdsura :

1 Voi nu stiti a tine sfat,

\

e

=7
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E obréznicie mare

Sa’'mi ziceti curat si-anume ;
«Groap’astupd, griadinare,

«D4a la dracul pe rogcatul !»
1 Mie rusine si de lume ,
Sd-mi strigati cé trag pdcatul
Cand eu iarna, toata vara,
Zi si noapte asudez .

Sa v'adép, sa vi lucrez,

Cat m’a obosit povara.

| Eu voesc obstescul bine

$’a gridinel avutie;

En stio si din mérdcine

Fabule i Fabulisti
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Sa scot flori cu miestrie!
Altoi-vol eu risura

Tot cu roze frantuzesti,
Trandafiri imparétesti,

S& vi tacd voud gural>
—«Nene, tatd, gradinare,
Vezi primejdia cea mare,
D’ar fi trandafir tot merge,
Ci vedem ghimpoase verge
S'acel of grozav din coadi
Ce cu trandafiri se 'noadi !
Tot mai multe stie satul;
E sentimental spurcatul
S'oftdtura lui rdu pute
Co’'m merge din bute ’n bute.
Nu vezi pirul ce neaduce ?
N’ar mai apuca s'apuce !

E o proastd buruiani,

S1 se’ntinde pe poiani,

Se praseste in gridina,

Ne stinge din radacina!
Ce-ti vine cu avutia ?
Lasé’'ncolo méestria,
Curcitura, ‘altoirea,

Cé tot lueru ’si are firea:
Micesul e mardcine
Ciomigos si plin de spine ;
‘Floarea este iaridsi floare,
Ca da spirt, iar nu duhoare,
Pune-o in piept, Ja cap, pe masi ;
Marécini nu pune ’n casi.
Vorba, stii dela parinti,
Lacrime virsim fierbieti,
Noi gtim ravna infocati,
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Stim sudoarea lindati ;

Pretuim gtiinta mare,

Nene, tatd, gradinare;

Ca micesul e ispitd,

E samantd de galceavs,

De odihna cumplité :-

Vai de noi si d’'a ta slava!

Tipa-1 peste gard afari,

Mearga dracului din tari,

— «Florilor, ticeti acolo,

Ca vd dau cu sapa 'n cap.

Am ficut odata groapi

Si-acum cinstea voiu sd-mi scap

Ce-am facut nu se desface;

Pan’acum nu s’a mai dat

Gradinar sa ceard sfat

Dela flori. $i dati-mi pace!»
Gradinarul ostenit :

De atata gura multi,

Sapa ia, nu mai ascultd,

Si s’apuca de sadit,

Cand tot vantul de apus

Face-o vijelie mare,

Un vartej roteaza tare,

Si mécesul sboara sus!

Peste cap ti-l invarteste

Ametit ti-l rdsuceste,

In bucati il impérteste

Si la dracul ti-1 trantegte...

Si'n gradind pace buni,

Gréadinarul flori aduna:

Unul sudéd si laucreazi,

Altul campul insmiteazi,
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Unul sapi si pliveste,
Altul fructul insuteste.

Gradinare, gridinare,

Vezi de pir a te feri,

Ca iti face muncd mare ;

, Fugi de of cat vei trii.
Florilor luati aminte :

Flori nevinovate fiti!

Nu prea cereti iar cuvinte,
C4 nu toate nemeriti!

I. HELIADE R.

U.n bulbuc.

Un bulbuc foarte umflat

Se ducea odinioari

Pe-un paréu cam turburat.
Maret, plin de ingémfare

C4, cu dansul nu se poate
Nime altul compara

Din toti cati pe pérdu gloate
Din spume se sfirma,

In al siu drum intalneste,
Pe un alt bulbuc mai mic,
Cu dispret la el priveste
Socotindu-1 de nimie ;

Si ¢’un ton lduditor

Ii zice : urmeazi-mi mie,
Nu fi asa temator,

Ai curagiu, ai barbétie !
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Eu as merge dar nu pot,

31 chiar de-asi putea nu vreu;
Lumea-i plind peste tot

De primejdii si de riu.

La acest rispuns ii zice:
Te cunosc ca esti fricos,
Vel vedea, eu mé voiu duce
Eata’n drumu-mi glorios.
Nu-s primejdii pentru mine
La toate mé’'npotrivesc
Pentru unii sunt ca tine,
Tar de mine se feresc.

Bine mi-ar pirea si mie
Dar de cati am auzit
Céd cu-aceasta sumetie
Nimica n’au ispravit.

" 91 asa s’a intamplat

Céci departe n’a ajuns,
Un scai foarte ne’nsemnat,
De pe lume [!’a rapus.
i G. NICOLEANU.

Greerile si Farnica.

Furnica laborioasa
Vara toata a lucrat,
Si provizie minoasi
Pentru iarn’a adunat,

Greerul in nepésare

Pe frumoase nopti de Maiu
O ducea intr'o cantare, :
Dulce ca soptiri din raiu,
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La a stelelor lumina,
Pe cand greerul canta
Furnica a sa vecing,
Cu placere asculta.

Vara trece earna vine,
Si natura s’a ‘ntristat;
S’au dus noptile senine,
Arborii s’au scuturat.

Greerul nu mai giseste
Cu ’nlesnire hrana sa;
Cantecul 1i amorteste,
Viata incepe a’l apisa.

Furnica, care il vede,
Pricepe de ce e trist,
Fard un minut a perde,
Aleargd 1'al sdu artist;

Impértind pe jumitate
Provizia ce avea:

«Am venit sa-ti plitesc, frate

«Zice, datoria mea ;

Cu cantarea ta duioasi

Vara mult m’ai dezmerdat;

Ascultandu-te voioasia

Pentru doi eu am lucrat.

Cati la bine ne convine,
S& ‘nvatdm a'l respecta;
A lucra e-o datorie;

O vocare a canta.

G. CRETIANU.
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‘Lupul si Yulﬁéé. .

Nigte cdini la cisarie
Au fdcut o cumetrie,

‘Unde iata c’a venib

Si un lup, dar nepoftit ;.
Atunci cainii tofi vizandu-l,
Sar pe dansul si busindu-l,
Intr’atata mi l-an smult,
Pan’ si-urechile i-au rupt,

91 la urma cand scdpi

O vulpe mi-1 intrebi : y
— «Mai cumetre, ce-ai patit,
«Parci esti' cam ametit ?»

— «Ia fusei la cagdrie
«Poftit la o cumetrie
«J'ospdtai asa de tare,
«De-abia umblu pe cirare».
— cAdevar! de pe urechi, .
«Cred c¢’ai supt la vinuri vechi:
«Si pe pér iti dau banat
«Ca tu chiar ai si jucat!»

*

Unde stii tu tare bine
Ca nu-i locul pentru tine,

" Nu te du, de nu vroesti

Ca si lupul s’o patesti.
; : G. NIKITAKIL
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.Calul si Calaretul.
Un caldret oarecare avea un cal fnvitat, :
Atata de minunat, 5 :
Ci fir’ a clati eu fraul, orice el ii poruncea, s -
: Calul toaté le ficea, = ° : .
Decx, dupéd asa cercare, S
Céldretul socotise de tot netrebmtoaxe,
Pentru un cal ca acesta cipetald sau zebald, =~ .
Si scotdndu-i din cap fraul au esit la camp afara.
Tar calul indatd ce pricepu,
A stapanulul gresald si ca slobod lau lasat,
Mai intain el incapu
Si -stea gata de sburat,
S# meargd mai.ingamfat;
Apoi capul ridicand,
Cu narile suerand,
S$i din coamd seuturand
A inceput mai repede si pisasca,
Fir a astepta stipanul si-i poranceasci.
Si in sfargit, vizand ci nu poate si-l popreasci,
S'a aprins sangele 'ntr'insul, ochii lui s’au infocat
Si la fugd a plecat.
Aleargid pe campul neted, zvarle, se arunca iute,
De-a stipanului poruncé nici nu vrea si mai asculte,
Care in zadar vrea iaréigi cu griji si cu sfiali
Sa-1 pue in bot zibald.
Dal calul mai riu se ‘ntarata, si-1 trameste din spinare,
Si apol singur ca vantul, fir’ cea mai mica sfiala,
A Fuge peste deal in pripa ;
Si a se popri nu poate, pani ce-a cizut in rapi,
Si de moarte s’a stalcit.
Deci cildretul, afland de moartea calului siu,
- Anmar l'a* bocit
Plapgand
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Si zicand:

Tubite cal, eu sunt vina acestui sfarsit al tiu,
Céci sid nu fi scos eu fraul si zdbala dela tine,
Si tu nu pierdeai vieata, si nici méa stilceai pe mine.

Oricat de

Populalui

bund sa fie libertatea mult dorité,

‘Dar este de stricdciune,

ce o are, cand nu este ingridita,
Cu agezdmanturi bune.

C. STAMATI.

Mielu! si Oaia.

Uitd-te mami, ce nedreptate
Ce péstor lacom mai avem noi,
A lui eruzime §i rautate

O sa starpeasca bietele oi.

Ti-au luat lana, te despoiard;
Mi-au ripit hrana fard cuvant,
Cu micelarul ficu’'nvoiala

Si ne tot vandd pe rand pe rand.

*
oK *

Asa-i copile, asa-i in lume!
Cine nu este astazi pastor,
Cine nu poate sd-gi deie nume
De casap marsav, d’asupritor
Acela piere
De multe rele.
N ISTRATL
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Oh! vedem ci 'a intors
S’a intors lumea pe dos!

Cine ar fi putut s& creada c’'un venetic rapagar,
Grecoteiu nduc ca vita, un cérpaciu de cojocar,
Coperiti de fapte rele, oplosindu-se la Rusi

Si d’acolo dup# vreme furisindu-se la Husi,

Va ajunge sé se ’nsoare ca sa fie paravan,

Unui sufletesc parinte, cand se culed in Divan.

Cé acest nduc in urméa se va face volintir

S& buzundreascd turcii, umbland dupd chilipir,
S’apoi iar la rusi sd scape si lase pe Ipsilant

Si din volintir s’ajungéd a se schimba in pisalt

Tar astézi sid protesteze si el si feciorul siun

Ca au fost si sunt din talpd, turcesti partizani mereu.
Séd lasdm pe tatd acuma caci ii scrie foarte avan
In tragedia Moldovei de poetul Beldiman,

Sé venim la omul zilei, fat frumosul feciorag

Care cat de colo pute cd-i fiu de volintiras.
Tatéd are si iar n’are, sau mai bine 'i din doi tati,
Unu’i clerie, unui laic, améandoi duoi desfranati.
Un Narcis slut cat se poate, un Adonis figurat,
Care tot stdnd la oglindd de dénsul s’a incantat,
91 ades inchis in casd la oglindd precum spun,
Singur vorbeste cu sine, ddnd din mani ca un nebun.
Vrea pe ritorul si facd si face pe Don-Chisot,
Vrea pe unul brav sd faci gi face pe un netot.

Di-mi Doamne ce n’am gandit
S4 mid mir ce m’a gasit.

Este un proverb de sami, un proverb adevirat
Pe care’l vedem acum foarte bine aplicat.
Clericul cu influentd, ruda’n slujba igi a pus
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Dintr’untéiu deocamdaté la tribunalul de Husi,
Acolo méncand bédtae, cici era prea ciocirlan
Tarziu clericul puturd ca si-1 vare la Divan.

Aici iar tot in nadejdea acelor doui tati ai lui

A fécut un scandal mare §'a rdmas cu pofta in cuiu..
Pe urmé cei plesni 'n minte cd advocat s’a ficut

Dar vazand insusi cu ochii cate pricini a pierdut,

A facut pe dracu'n patru, in cel mai adanc mister
Si clericul chiar pe coate la suit la minister.

Aici ce face ce drege, cum di prileje de ras

Cum ades in ingamfare face si pricini de plans,

Catu-i de ridicol si catu-i de pedantesc

Tl stiu cu tofii acuma, cici cu totii il privesc,
Nu trebue sa-l1 mai numesc.

De vreme ce are scaun si in Divanul ad-hoc,

Care fatd legi in tard, cdzand chiar hodoronc trone,
Unde toti ciiteii astizi sau strans si s'au adunat
De fac tumbe, marafeturi pentru ceva de mancat. ')

La o0 muma

Miicutd, maicutd,

De ce tremuri si suspini?
Al tdu dor nu-i cu putintd
Ca si-1 vindeci, sd-1 alini?

1) Aceste doud bucati de versuri ca si cele alte doud urma-
toare mi-au fost procurate in manuseris original prin buna

vointa d-lui dr. C. Istrati ca Jucriri inedite ale fabulistului

N. Istrati; de aceea le-am si adaus la urma fabulelor.
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Nu privesti pe alte mume
Cum se incantd d’ai lor fii,
Pentru ce numai in lume
Amiérati tu si fii ?

Spune-mi tristd mamulitd
Ce te doare? de ce plangi?
De ce astd suferintd

Nu voesti ca s'o invingi?

Pentru ce cu intristare

Ne privesti pe noi pe toti?
De ce fata ta se pare

Ca o panzi de pe morti?

De cumva te silniceste,
Te tnspdiméntd vr'un vrdjmas,
De cumva te asupreste
Vre-un dugman pitimas.

N’ai tu fii si lecuiascd

Ale tale crunte rane ?,

Si chiar si se jertfeasci,
Sd te scape de dusmani ?

Fii mei oh! stiti prea bine
Ca de mult sunt resletiti,
Ca n’au ramas langd mine
Decat cei mai asupriti.

N. ISTRATL
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Conversatie intre bonjuristi.
Leonida

Dit moa mon ser ami
oare Ghica va veni

Cu proiectul de unire
pentru noud chilipire

Ca si intrdm prin tribunale
dupéd strans multe parale

Par’cd Domnul Caimacan
n’a spart gasca din Divan

Unde'n tumbe de maimuti
prescuesc la pérdluti,

Crezand sura drept un joc
sau romanf de Poldicoc.

Jean

Se possibl me sandute
vremea noastrd a trecut,

Cé cu turcii §i cu nemtii
nu stdm bine noi béetii.

Leonida

Nu voila dans son servis
Sacristi parcd’i un vis.

Manolache

Dragi copii cu lungi barbute
cu dulei brate de onor

Faceti tumbe de maimute
pentru a patriei amor.
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Lumea 'ntreaga insa stie
ce odoare voi suntefi.
Vreti cu-a voastre dibécie
pungulita s’o umpleti.

Ghica voda a fost géini
gi cu bonjurii ai sii pui
Care scarménd ’'n pungi plind
ori i 'n care slujbd i pui.

Sapte ani in astd tard
cloncaitor pe cuibari

'Si-au tot dat din cuib afara
zi pe zi pantalonari,

Incat astizi din pacate
orisiunde te 'nvértesti,
Vezi cd toate sunt scurmate

de-a lor unghii bonjuresti.

De te duci prin tribunale
unde Ghica ’i-au tinut

Se 'ntelege pe ce cale
Lor tulei le-au crescut.

De te duci pe la dughene
.la zarafi, la croitori,

Le vezi urmele de pene
~ca ’s a Ghicai puisori.

V.

, =i :.{\
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